





BIC KASU | DD

Teks Gordon

ULOG JE SMRT



SERIJA
BUC KASIDI | SANDENS KID

Teks Gordon
ULOG JE SMRT

Glavni 1 odgovorni urednik:
Mirjana Sterijevski

Urednik:
Borivoje LoSic

Lektor:
Mica Trdfunovié

Recenzija:
Milorad Stevanovié

Korektura:
Nada Maksimowvdt

© 1988. DEN PRESS

BUC KASIDI | KID - 66 - FEBRUAR 1987. GODINE. Cena
200 DINARA. lzdaje NIRO »Decje novine«, 32300 Gornji Mila-
novac, Tihomira Matijevica 4. Telefoni: (032) 712-246 lokal
28 urednistvo i 714-250 prodaja. Telex: 13731. Broj ziro ra-
cuna kod SDK u Gornjem Milamovcu: 61320-603-1263. Devizni
ratun kod Beobanke u Beogradu: 60811-620-16-257310-03292.
IzdavaCki savet: Andelka Milojkovie (predsednik), Milica Bo-
gojevi¢, Ljiljana Jeremic, Vera Smreki¢, Andelko Vidosav-
ljevi¢, Dragica Micovi¢, Miroslav Jokovi¢, Miladin Markovic,
Krste ZlatevsM, Nada Maksimovie, Ruzica VukaSinovic¢, Ve
sna Jelesijevie, Gojko Stulovi¢, Svetlana Mijatovic.  Stampa
»Litopapir« — cacak.



Teks Gordon

ULOG
JE SMRT

Velika, plava, zunzara upor-
no- je pofeu&avala da izleti iz
zagusljive prostorije, ali je sva
ki put maletiala na tanku zele-
nkastu mrezu. Nekoliko pari
ooijiu pogledalo bi je svaki put
kada bi zujanje njenih krila
za trenutak umuklo pred mre-
zom, a onda bi im se pogledi
vratili na dvojicu ljtudi od ko
jiih je jedan drzao u ruci ko-
It, 3 drugi tanku platnenu vre
¢u koja je iz trena u tren po-
stajala sve deblja.

Plavokosi revolveras koji je
stajao tik kraj ulaznih vrata i
na niSanu drzao cetvoro gra-
dana koji su se zatekli u me-
snoj banci neposredno pred nje
no zatvaranje, jednog trenutka
se namrsti.

NeSto ndje bilo u redu, na-
polju, na ulici.

— Hej, pametnjakoviéu, ne-
Sto ne valja — reCe on.

Njegov ortak okrete glavu i
nasmesi se.

— Naprotiv Kilde, sve je u
redu — uzvrati i pokaza po-
slednji smotuljak dolara koje
se upravo spremao da ugura
u ve¢ nabijenu platnenu kesu.

— Napolju nesSto nije u re-

du — ponovo se javi plavoko-
Si.
e | zaista veC nekoliko minuta
sa ulice nije dopro ni jedan od
uobiCajenih zvukova. Nije se
vise Culo tandrkanje kola, to-
pot konjskih kopita, galama de
curlije koja je do maloCas od-
jekivala negde na ulici. Zam-
ro je 1 razgovor prolaznika.

Jednom recjiu na ulici niSta
vise nije bilo normalno. Cini-
lo se da je i pritisak u maloj



prostoriji banke DzoSue Logana
inaglo porastao. Kao da je i
ono malo vazduha ‘'odjednom
nekud nestalo.

— Mister... sada ste dobili
pare... molim vas ddite — ja-
vi se procelavi Lagan, briSuci
lice besprekotmo Cistom, belom
maramicom.

Dvojica momaka koji su mu
upravo opljaCkala banku nisu
ga ni pogledali.

BuC KasAcLi zaveza vreCu |
oprezno pride prozoru. Na uli-
ci viSe nije bilo nikoga. Jedan
pas lutalica lenjio- prede pras-
njavu ulicu ali kad dode do
bureta za kiSnieu Kkoje je sta-
jalo kraj ugla kuce on naglo
skrenu. Neko je stajao, ili bo-
lje reCi, CuCao iza bureta i taj
neko je drzao pusSku u ruka-
ma.

— Do davola, u pravu &.
NesSto se sprema. Tiacno, eno ih
I na prozorima one kuée pre-
ko puta, a eno jednog, lezi na
krovu one druge zgrade — re
Ce Bu¢ Kidu koji je joS uvek
drzao na niSanu poisetioce ba-
nke.

Najzad ji Kid pride vratima
I pomeri debelu Stivu zavessu
zategnutu preko stakla. Taman
je iImao vremena da vidi kako
dva cCoveka pretrcavaju ulicu
I zamiiCu negde pored banke.

Bue Kasidi i1 *Kid 66

— Opkoljavaju nas — kon-
statova kratko.

Ova vest kao da je ohrabrila
mladog bankarskog Cinovnika
koji posegnu rukom u fioku
stola i otud izvuCe remington
kalibra »32«. Zatezanje kokota
na njegovom oruzju odjeknu u
napetoj tisini tako glasno da
se svi okrenuSe na onu stranu.
Kid je bio najbrzi. U trenutku
kada je momak iispruzao ruku
Kid se brzio okrete i1 istog Ca-
sa njegov kolt granu. Jedna
zena vrisnu, a kao* eho odgo-
vori joj jauk pogodenog Cino-
vnika. Kiidov metak zakacio
ga je visoko po ramenu i on
viSe od straha ispusti oruzje i
visoko podize ruke.

Istog Casa odnekud, prekopa
ta odjeknu -plotun. Pucnji pu-
Saka izmeSaSe se sa praskavim
zvukom koltova. Kisa olova za
su uglavnom zid banke. Tek
nekoliko zrna raizbi prozore i
vrata 1 ode visoko, pod plafon.

— Prekinite... prekinite, pro
kletndci, tamo su i nasSi — Vi-
kao je neko gromkim glasom.

Pucnjava, sada vel sporadi-
¢ha, umuknu. Nastala tiSina sa
da je bila joS veca, teza.

Ona zena koja je maloCas
vrisnula sada je kleCala na
podu i tiho plakala. DzoSua Lo
gan, kao dobar domacin prid«
joj 1 poCe da je umiruje..
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—, Idilte, molim vas... neko
¢e joS da strada... zibiog vas
— govorio je tiho ali odluc-
nim glasom.

— Mi bismo rado otisSli —
javi se BucC, ali bojim se da
nam to nece dozvoliti oni na-
polju.

Serif Daglas Norton, naoci-
ti CetrdesetogodiSnjak gu'ste cr
ne kose koju su sede vlasi tek
poCele da Saraju, ljutito pogle-
da ljude joko selbe.

— ZaSto ste do davola puca-
li? Zar vam nisam rekao da
nema pucnjave dok ne izvuce
mo maSe ljude iz banke. Ko zna
koliko ih je tamo i1 kakvi su
oni... oni Sto su sa njima.

Niko mu nije odgovorio. Se-
rif se osvrte kao da nekog tra
Zi a onda ugleda mrSavog, du-
gajliju obucCenog u sivo grad-
sko odelo, tankih brcica i du-
gih zulufa koji su mu se zavrSa
vali na polovini brade. Kada
ga spazi Serif mu dade znak
rukom da pride blize.

— Strance, vi ste videli napa
dace. Koliko ih je?

— Moje ime je *Barou... Sl-
iv Barou, marSale. Da ja sam
taman hteo da udem u banku
kad sam zaCuo neciji prigusen
krik. PriSao sam prozoru i pro
virio. Dva momka su tada za-
kljuCavala vrata i koltovima
naterali one jadne ljude u co-

Sak, .. viSe niSta nisam video.
Odmah sam doSao do vas...

Serif dize ruku i ucutka br-
bljivog putujuéeg trgovca Sti-
va Baroua. Dakle unutra su
dva momka. Stranci su sigur-
no jer za poslednjih godinu da
ma, od pogibije bande Sema
Volfa ni jedan bandit se nije
pojavio u Magdaleni.

liz razmisljanja ga trze pu-
tujuci trgovac koji ga bojazlji-
vo dotate po ramenu.

— Da?

— Serife... niisam baS sasvim
siguran ali ¢ini mi se da znam
ko su oni banditi u babici — re
ce Barou.

— Pa da Cujem strancCe, ko
su?

— Ponavljiam nisam baS si-
guran ali onaj plavi momak
sa malo duzom kosom i »kalifo
mija« SeSirom na glavi je Sa-
ndens Kid ili se ja ne zvao
Barou.

lako je govorio tiho njegove
reci dopreSe do poslednjeg co-
veka u salunu. Zagor odmah
ispuni prostoriju koja je miri-
sala na duvan i piéa svih vr-
sta.

— Mislite ONAJ Kid? Pa,
onda drugi mora da je Bu¢ Ka

sidi... Sta ¢e oni U mom «ra
du, .prokletstvo — gotovo je-
knu Serif.



Neko vreme vladao je zagor,
a onda se ljudi umiirise. Sve
oCi su bile uprte u Serifa. Ce-
kali su da ion odluCi Sita da-
lie da se radi. Dok su mislili
da je reC o obicnom lopovima
koji su se drznuli da napadnu
njihovu banku, ljudi su bili
spremni da ih jednostavno zbri
Su. AM, sada kada su culi da
su dvojica Cuvenih odmetnika
u banci — stvar je postala ma
lo drukcija. U stvari, mnogo,
mnogo drukcija.
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remni. Kako se Piter nije poja
vijilvcuo serif je krenuo do sa-
luna da ga potrazi — i tada je
sve pocelo...

— U redu ljudi. Neka jos
dvojica izadu i pazljivo se pri-
vuku banci sa druge strane. Ke
ri i Dzef su vecC iza banke. Smi
te i ti Korli, vi ste najbrzi. Pri
Sunjajte se do kuce udovice Ha
rtfild. Sa sprata cete sasvim
lako drzati na oku zadnje dvo
riSte banke i sporedna vrata.
Haj'de pozurite. | ne pucajte

O  brzini i preciznosti Sande-dok vam ne dam znak. To va-

nsa Kida Zapadom su veC ko-
lale prave bajke, a pricalo se
da ni Kasidi ne okleva da za-
puca, mada je tiu stvar stajala
malo drukcije. No, svejedno.

—  Serife $ta ¢e$ sada da pre

duzmes? — javi se jedan mo-
mak?

Serif ga samo pogleda kao
da ga nije ni Cuo, a onda pri-
de blize vratima. Jedno vreme
posmatrao je ulicu i banku ko
ja je bila tek petnaestak meta-
ra udaljena od itrema ispred sa
luna. Jutro je basS iepo pocelo.
Taman se_spremao da ode na
pecanje. Cekao je samo da se
pojavi njegov pomocénik Piter
Morison pa da krene. Vet je
spremio i udice i gliste. Imao
je Cak 1 pe.t-Sest debelih rova-
ca. Kesa sa sendviCima i ter-
mos sa kafom takode su bili sp

Zi za sve. Jasno?

Ljudi zaklimiaSe glavama a
dvojica prozvanih pogledasSe or
uzje pa Smiuignuse na zadnja
vrata saluna.

— Kide, da li da pokusamo
da se probijemo — ili imaS ne
ki drugi plan — upita Kasidi?

Plavokosi reovlveras je namr
Steno gledao na ulicu.

— MozeS li da pretCiS onih
pet metara do konja 1 dpvedes
ih blize? Ja ¢u da te pokrivam.

Glas mu je bio ledeno miran.
Samo su mu zelenkasto-plave
oCi svetlucale nekim cudnim
iskricama.

Kasjidii pride blize vratima, a
onda kao da se neCeg priseti.
Pride blize Kidu i neSto mu
Sapnu. Ovaj samo sleze rame-
nima i tiho procedi.
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~ Ja sam tu da pucam. Td
misliS o ostalom»

BuC mu se nasmeSi, nhamignu,
a onda se okrete ljudima koja
su zbijeni u uglu sa strepnjom
oCekivali dalji razvoj situacije,

— U redu narode, predstava
je gotovo. ldete kutama — po
vika Kaisiidi gotovo veselim gla
som i pljesnu rukama.

Ljudi su ga gledali bez reci
kao da nisu venovali u ono Sto
su upravo culi. Bankar Dzosua
Loigan se prvi pokrenuo. Bodi
gao je onu uplakanu zenu i po
Veo je prema vratima.

— Hajdemo ljudi, Culi ste Co
vefca — reCe pa i sam pocCe
da gura svoje stalne musterije
prema vratima.

Serif koji je stajao na samim
vratima saluna ugleda poznata
lica na vratima banke i odmah
povika.

— Nasi izlaze. Samo mirno.
Da miko nije zapucao!

BuC¢ Kasidi se pognu i kre-
te iza poislednjih poisetilaca ba
nke. Uspeo je Cak da stigne i
do konja. Brzo je odvezao uzde
I poveo zivotinje — kad mu
kursum ispaljen negde sa stra-
ne 1 odozgo smace SeSir sa gla-
ve. Onda zapuca joS nekoliko
puSaka. Serif poCe betsno da
psuje. Ljudi koja su se tek iz-
vukli iz banke potrcase kud
koja.

Jedan od konja koje je Buc
vukao za sobom bolno njisnu po
goden negde u sapi,* prope se
a istrze iz odmetnikovih ruku.
JoS nekoliko hitaca planu iza
banke i sa prozora kuée udovi
ce Hartfild, a onda paljbu osu
Se i streloi iz saluna.. Za tren
BuC nestade u oblaku prasSine
koiju je podiglo usijano olovo.
Sandens besno opsova i izlete
ispred banke.'" Njegov kolt ve-
likom brzinom posla Sest kur-
Suma u pravcu saluna. Ne:oba-
ziruCi se na pucnjavu odmet-
nik vesto izbaci ispucane Caure
I brzo ih zameni mecima izva
denim iz pojasa. Kada je po-
novo ispruzio ruku da puca
BuC Kasidi je bio iiza njegovih
leda.

— Hyvala ti ortak, zamalo da
me srede — reCe zadihano.

Kid ude za njim 1 zatvori
vrata. Skide SeSir sa glave i za
gladi svoju gustu plavu kosu.

— Ti 1 tvoje ideje. Jedva su
cekali da se pojavimo pa da
nas srede. Sta sad?

Kasidi je veé¢ bio dza Saltera.
Otvorio je jedna vrata i kre-
nuo kroz sobu. U dnu prostori-
je ugledao je uska vrata. »Mo
ra da vode u dvoriste«, pomi-
sli. Lako je otvorio vrata i
zaista pred njim se pruzalo dvo
raste.



— Hej Ride, ovamo.
iImamo sree — povika,

Rid mu pride laganim kora-
kom. Dobro je osmotrio dvori-
Ste. VeC je Meo da krene kad
na dvorisnoj prasini ugleda se-
nkiu koja se tog trena pooieri-
la. Rid pokaza BucCu rukom u
tom pravcu, a zatim na zgra-
du Ciji jse eoSak video sa vrata
banke.

— ldemo. TrCi Sto brze mo
zeS Cim ja izletim 1 zatucani
— reCe plavokosi odmetnik i
istog Casa istoCi u dvoriSte.

Njegov prvi hitac ispaljen
nasumice odvali komad daske
ispod samog lakta skrivenog
strelca: Covek vrisnu i podize
se. Tada ga drugi metak doka-
Ci po ramenu i odbaci daleko
od ivice ravnog krova.

Bu¢ Kasidi nabi dublje svoj
veC probusSeni SeSir na glavu i
potrca za Kidam. Nacinio je Ce
tari pet dugih koraka kad ga
Zrno Ziakaci po noizi i ion odle-
te u prasinu. Odmah je ossetio
oStar bol. ZnacCi kost je pogo-
dena zakljuCi Kasidi i besno
opsova.

Kid koji se ve¢ dokopao dr
veCa u (dnu dvorista okrete gla-
vu. Kad je ugledao prijatelja
u prasini, on tresnu SeSir na
zemlju i1 opsova masno. Kasi-
di nfu dade znak da ide dalje,
ali on samo nesto promrsi kroz

Ipak
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zube 1 dotréa do ranjenog or-
taka.

— Ti* baS moras da mi kom-
plikujes zivot, zar ne pamet-
njiakovicu — reCe i podize Bu-
ca sa zemlje.

— Kost... ne mogu da sta-
nem — jeknu Buc.

Sandens se saze I prebaci ga
preko raimena.

— Hej Serife... jednog sam
sredio, pozurite ovamo — vikao
je neko sa krova kuce kraj ba-
nke;

Kid samo baci besan pogled
na tu stranu i pohita nazad u
banku. Smestio je Buca na je
dan sto a zatim se vratio i za
kljuCao vrata.

— Ne krvari mnogo ali da-
volski peCe — reCe Kasidi po-
Sto je pogledao ranu. Olovo
mi je smrskalo kosit, a zatim
ise odbilo.

Ve¢ je skinuo vratnu mara-
mu i koliko-toliko uvio  no-
gu. Kada je to zavrSio, obratio
se Kidu.

— DecCko, zaSitonisi pofoegao?

Kid ga prvo besno pogleda,
a onda reCe sarkasticno.

— Ako imaS joS neko tako
pametno pitanje onda iga zadr-
Zi za sebe inaCe ¢eS da ga pro
gutaS zajedno sa tim poganim
jezikom. Ali, ;ako te bas intere
suje onda Cuj. lzgleda da sam
jasuci sve ovo vreme sa tobom
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izgubio i ono malo jrazuma Sto
sam imao pre nego Sto smo se
sreli, pametnjakovicu,

Bui¢ uduta. JoS dok je .posta-
vljao pitamje znao je kakav ce
odgovor da dobije. Uostalom ni
on ne bi postupilo drukcije. Oda
vno je veC svoju sudbinu ve-
zao za sudbinu ovog c¢udljivog
plavokosog momka i znao je
da ¢e jednom i u smrt zajedno
poCi. Sve 'ovo Sto su oni radili
ova ¢igra sa zivotom imala je
jedan jedini ulog: smrt. Bilo
je tako svaki put kada ;su na-
padali neki voz. upadali u ba-
nke poput ove, ili kada bi Kid
sedao za neki od kockarskih
stolova a on mu Cuvao leda.

Da, u njihovoj partiji pokera
sa zivotom dama u crnom, sa
tradicionalnom kosom u ruka-
ma, bila je glavni ulog. Sve
ostalo bilo je obiCan interme-
co.

Kid je sedeo u uglu prosto
rije u jednoj, zelenim Stofom
presvucenoj fotelji 1 gledao u
taCku ispred svojih Cizama. Po
sle izvesnog vremena rece.

—  Tebi je potreban lekar ina

Ce sa tom nogom moze svaSta
da bude.

Ka'sidi pogleda jnogu koja je,
videlo se to ispod marame, vec
poCela da otiCe. Tada ih pre-
nu glas sa ulice.

—Hej vi u banci, govori
vam Serif Daglas Norton. Pre
dajte se — i bie vam; sudeno.
Moji ljudi su veC nestrpljivi.
Imate pet minuta da odlucite.

Sandens poCe da se smeje
kao da je Cuo neku dobru salu.
Kada se smirio, reCe Bucu.

— Jesi li ga Cuo. Njegovi po
Stena gradani koji nas naziva-
ju ubiicamia uzeleli su se krvi...
nestrpljivi su da nas izreSeta-
ju. Eh, sto bih im pokazao...

BuC je cuftao. Onda konacno
rece.

— DecCko, ovog puta smo do
bili loSe karte. Hajde da se pre
damo. Od mene ionako nemiaS
koriisti, a sada je bojim se i
za tebe kasno. Ko zna, mozda
nam se ukaze bolja prilika.

Kid niSta nije rekao. lzvadio
je tanku smedu cigaretu, zapa-
lio je 1 povukao dubok dim.
Dok se nekoliko sekundi kas-
nije oblak plavoCastog dima di
izao prema plafonu on rece.

— U redu je pametnjakovi-
¢u, ovog puta mislim da si u
pravu. Predatemo se. Nekako
sam uveren da nas dvojica ne-
¢emo da zavrSimo na konopcu.
Prema tome Sansa za bekstvo
uvek moze da se ukaze. Cekaj
da ila miru poipusSiim cigaretu
pa ¢u’ da te izvedem.

BuC ustade i vukuéi nogu po
podu pride blize vratima. Te-
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Silo ga je jedino to Sto Ce us-
koro dobiti struchu pomod.

Iznenada Skripanje toCkova,
topot konjskih kopita i povici
vozaCa nasmisise tiSinu. Kasidi
pride prozoru. PoStanska koCi
J-a se zanosila ulicom noSena tr
kom Sestaprega. Uz glasne po-
vike i stojeCi na svom nesifcu
koCijaS najzad uspe da zaustavi
zapregu nedaleko od saluna.
Oblak praSine zakloni i konje
I koCiju ali kad se prasina sle
gla putnici pocCeSe da iizlatze iz
kocije.

Serif Norton pozuri da opo-
mene putnike da se Sto pre sk-
lone, ali ga glas iz banke zau-
stavi u mestu. Kid, koga Cak
ni Bu¢ mije primetio, otvori vra
ta i povika.

— Serife, izlazimo. Reci svo-
jim ljudima da se ne uzbuduju.
Prihvatamo tvoje uslove ali ako
nekoga zaisvrbe -prsiti ja imam
joS Sest metaka u koltu...

Odmetnik nije zavrSio reCe-
nicu. Nije ni bilo potrebno. Svi
su slutili Stia ¢e se  dogoditi
ako neko pozeli da ustali po-
znatog odmetnika.

Norton krete preko ulice ne
proveravajuci da li ga neko pra

ti ili ne. Priblizavao se laga-
nim, odmerenim korakom.
— U redu je mister... parne

tno ste postupili. Meni Cete pre
datii oruzje a ja vam garantu-
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jem sigurnost do puta u zat-
vor.

Dok je prilazio poznatom od-
metniku Serif se nije Setao ni
kolt da izvuCe Sto je Kida ve-
oma zacudilo. Ni on, ni BucC
koji je stajao pored njega vise
visei na njegovoj ruci, pa cak
ni Norton nisu prlmetlll elega-
ntno obucCenog Coveka, sred-
njeg rasta, hladnih, sitnih ocCi-
ju kako stojeCi nedaleko od po
Stanske kocije sa torbom u ru
kama poismatra scenu.

Serif je iSao tek pola me-
tra ispred dvojice odmetnika a
nekoliko koraka dalje sve veca
iSla je gomila gradana. Njihov
Zagor postajao je sve bucniji.
Ipak, ,nifco se nije usudio da
pride blize.

BuC i Kid nisu ih udostojali
ni jednog pogleda. BuCu se mr-
ak navukao na oCi od bolova a
Kid nije zeleo da pogleda tu
gomilu zeljnu krvi. Tako neobi
iIcna povorka brzo stize do Seri
fovog ureda iza koga se nalazi-
la i prostorija sa c¢elijama. Po-
Sto je uveo zatvorenike Serif
se okrete ljudima okupljenim
ispred trema.

— Ljudi, hvala vam na po-
moci. Sada se vratite svojim
poslovima. Ovde viSe nemate
Sta da trazite. Hajde, razilazi-
te se.
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Okupljeni gradana odmah su
poslusati. Samo umesto da kre
nu za svojim poslom ..Da pohr-
liSe u salun da zaliju tek posti
gnuiti uspeh. Samo jedan oovek
ostao je ptred kancelarijom. Sa,
Cekao je da se svi ostali udalje
a onda zalupa ma vratima. No-
rton oprezno proviri i ugleda
nepoznatog. Otvori vrata i stu
pi na_trem.

— Sta ste zeleli, strance? —
reCe poSto nije poznavao elega
ntno obucenog Ccoveka.

— Ime mi je Relj Koleman.
Ja sam okruzni sudija iiz Kali-
fornije. Mogti li da udem?

Oovek je imao prijatan, ali
autoritativan glas. Bilo je oCi-
gledno da se radi o Coveku ko-
ji je .navikao da nareduje. To
je Serif Norton odmah shvatio.

— Svakako, gospodine suda-
jo? svakako — brzo uzvrati Se-
rif i pomace se u stranu da pro
pusti soidiiju.

Kada se nasao u maloj, Cistoj
kancelarija sudija spusti putnu
torbu na sto a onda se osvrnu
oko sebe. OCcigledno je bio iz-
nenaden .Cistocom i .urednoScu
pa zadovoljno klimnu glavom.

— Lepo, bas lepo. Nisam Ce-
sto imao prilike da vidim ova-
ko Cistu 1 urednu kancelariju
predstavnika reda i zakona. Ne'
go, zar neCete da zatrazite da

vam pokazem svoju sudijsku le

gitiniaciju?
Serif se zbuni. Nije -se toga
setio, ali brzo se snaSao.

— Miislim da u ovom sluca-
ju to nije potrebno. Siguran
sam da ste sudija — reCe srne
Skajuci se.

NaisimeSi se i Kolemiam ocCi-
gledno polaskan, no ipak pose-
gnu rukom u unutrasnji dzep
I iz novCanika od skupocene ko
ze izvadi komad papira. Otvo-
ri ga sporim pokretom i okrete
prema Serifu. Norton je uspeo
da vidi veliki pecat i kiitojasto
isplisana slova. Takve papire vi
dao je i pre i zato samo Kkli-
mnu glavom.

— Hvala siudijo, ali rekao
sam vam da to nije potrebno.

Sudija vrati dokument u no
vCanik a onda sede za sto.

— Video sam kako ste malo
cas okoncali 'onu akciju. Vi ste
covek koji zna svoj posao. Mo
zda cCete 1 meni pomo¢i — po-
Ce bez oklevanja.

Norton joS nije uspeo da ka-
ze bilo Sta kad Koleman nasta-
Vi.

— Da li znate koga ste upra
vo uhvatili? Za tim ljudima ko
ji sada sede u vaSoj celiji tra-

ga pola Sjedinjenih Drzava*
Amerike Izmicali su svim po-
terama i 'zamkama — a vi ste
ih uhvatili. Siguran sam da ce



te za njah dobiti pozamasSnu na
gradu. To su, ako ndsste znali
B.uC Kasidi ,i Sandens Kid. Da,
da dragi moj Serife, baS njih
dvojica.

Ako je ocCekivao da vidi za-
panjen izoraz lica ili jsjaj pohle-
pe u Serifiovim oCima onda se
teSko razoCarao. Serif Norton
samo klimnu glavom.

— Da, znam ko' su. Sada sam
u to siguran kada ii vi kazete.
MalocCas, pre nego Sto su pustili
taoce 1 predali se jedan stra-
nac mi je rekao ko su oni. To
bih verovatno i sam brzo otk-
rio jer Cini mi se da u fioci
imam 1 njihovu poternicu.

Sudija se nakaSlja pre nego
Sto je nastavio. 3

— Hm, da. Dobro. Sta sada
nameravate sa njima? Mislim
kakio Cete da obavestite studiju,
tuzioca i sve ostalo?

— Pa kao i obiCno. Poslacu
telegram u glavni grad okruga
I saCekam da mi daju uputs-
tva. Ako kazu da sudija dola-
zi ovamo dobro a ako kazu da
ih vodim tamo, opet dobro. U
svakom sluCaju posao je oko-
ncan, bar Sto se mene jtice.

Sudija je neko vreme posma
trao Serifa a onda opet iz dze-
pa izvucCe novCainik. Ovog pu-
ta papir koji je pruzio Serifu
bio je drukciji. Kada ga Serif
upitno pogleda on samo rece:
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— Procitajte.

Serif je brzo preleteo pogle
dom onih pet Sest redova. Is-
pod njih stajao je potpis gu-
vernera drzave Kalifornije.

— Ovim se nalaze svim pre
dstasvnicima zakona da u sve-
mu postu,pe po nalogu sudije
Reja Kolemana i pruze mu sva
ku pomoc i1 podrsku.

Bez redi Norton vrati pismo
sudiji oCekujuci da Cuje Sta se
od njega trazi. Sudija je tako-
de Cutajo ifzvesno vreme. Nad-
me joS kad je na ulici ispred
banke ugledao dvojicu poznatih
odmetnika rodila mu se ideja
kako da okonCa posao zbog kog
je potegao cCak iz Kalifornije.
Sada se spremao da taj plan
izlozi 1 Serifu. Nekoliko puta
dobro je pogledao ovog Cuvara
reda i svaki put zakljuCak je
bio isti: Serif je bio spreman
da za zakon ucCini sve Ssto se od
njega trazi.

— Videli ste pismo. Ja mo-
gu samo joS da dodam da je
moj zadatak od izuzetnog zna-
Caja. Uostalom da nije tako ja
ne bih bio ovde. Elem, na tragu
sam Covefcu koji je ukrao neka
vazna dokumenta. Posle dugih
traganja i proveravanja doznao
sam da je nedavno prefoegao u
Meksiko. Vi znate, Serife, da*
mi zvaniCno ne mozemo tamo
da ga trazimo. Zato sam mi-
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slao da poSaljemo nekog ko je
vican i traganju i oruzju a da
nema veze ni sa vladom ni sa
zakonom. Shvatate Sta hocu
da kazem.

»HoceS da kazeS da ti treba
neko- ko ¢e za tebe da izvuce
kestenje iz vatre pa makar pri
tome i zaglaviok, pomisli Serif,
ali nista ne rece.

— Kada sam video koga ste
ulovili pomislio sam da su to
baS ljudi kakvi su mi potrebni.
Obeéacu im pomilovanje, slo-
bodu, sve Sto zazele, samo da
uhvate onog prokletog Fila Ha
risona...

Serif nabra vede. Do tada mi
ran, sudija poCeo je da pada u
vatru. GraSke znoja pojaviSe
mu se na Celu a rukama je be-
sno guzvao obod svog elegant-
nog sivog SeSira. | sam Kole-
man shvati da je izgubio Kko-
ntrolu 1 ugrize se za usnu. Se-
rif je ve¢ okrenuo glavu na
drugu stranu, a onda kad je u-
gledao lonac sa kafom pozuri
da posluzi sudiju. Kioleman se
brzo priibrao i nastavio mirnim
glaisom.

— Malo sam izgubio glavu.
Umoran sam ve¢ od traganja
za Hardisonom. Slobodno mogu
da vam kazem da mi je njego
vo hvatanje od zivotne -vazno-
sti. AKo mi pomognete necete
se pokajati. UCinicu sve da do

bijete unapredenje... zamenik
Okruznog Serifa, ha, Sta kaze-
te?

Norton nije nista rekao. U
principu nije voleo ljude Kkoji
su olako davali obecanja.

— Sudijo, ono pismo je do
voljno jasno. Recite Sta mogu
da ucinim i ja ¢u da ucinim
— ako budem mogao.

— Pa, veC sam vam rekao.
Idemo do onih odmetnika da
im ponudimolpogodbu. Posle
toga znacu na Cemu sam.

Tog trenuitka u kancelariju
ude omalen debeljuskast Covek.
Na glavi je nosio poluciliinder,
a preko velikog trbuha isticao
se masivan lanac za dzepni sat.
Na vrhu baburastog i od pica
crvenkaistomiodrog nosa Vvisite
su male okrugle naocari u zla-
tnom okviru.

— Gde je pacijent —
kratko.

Serif krete da mu otvori vra
ta cCelije, a onda se jokrete su-
diji.

— Ovo je nas lekar, dok Si-
mson — predstavi on lelkara.

Dok Simson samo klimnu gla
vom i pozuri u Celiju. Pola sa-
ta kasnije okupan znojem Buc
odahnu. Noga mu je bila previ
jena, polomljena kost nameSte-
na i utegnuta. Popio* je neka-
kav prasak koji mu lekar u-
gura u usta i sada je Cekao da

rece



14

bolova uminu. Kada je sedokosi
simpaticni Simson kretao on
mu rece.

—Dok, veliko hvala. Zadista
ste me majstorski doterali. Pla
ticu vam jednog dana, svakako,

Simson se okrete pogleda na
smejanog bandita a onda se i
sam oismehnu. *

Dok, hoCe Id moj ortak
morati dugo da lezi — upita
Kid iznenada? :

Pa jedno dve tri nedelje
svakako, ali posle toga bice kao
nov — uzvrati Simson a onda
pozuri iz Celije.

Kada su se za njim vrata
tvorila Kid prideBuCu = na-
smesi se. N

— Eto, obezbedio si nham dve
mozda i ta nedelje zivota. Za
to vreme Cemo valjda neSto da
smislimo. U svakom sluCaju i-
macemo dovoljno vremena. Ha
jde sad, odmaraj se, Najbolje
da spavas.

Bu¢ na koga je lek veé po-
ceo ad deluje zahvalno zmirnu
a.onda polako poCe da tone u
san.

Za

lako je goreo od zelje da Sto
pre. jsklopi pogodbu sa Cuvenim
odmetnieima sudija Koleman
ipak odluci da se prvo smesti
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u hotelu, uredi i do kraja is-
planira svaki potez. Kada je
napustao kancelariju Serifa No
rtona on to 1 rece.

— Nece hiti zgoreg da se va
Si »pacijentic malo ohlade, da
osete Sta znacCi biti u zatvoru,
Za njih odande put vodi samo
na jednu stranu ukoliko... Da,
da,.pusticemo ih, recimo do ve
ceras:

Samo je klimnuo glavom a
onda podigao svoju putnu tor-
bu 1 izaSao na ulicu. Norton je
jedno vreme gledao u vrata
koja su se zalupila za sudijom
a Onda skide SeSir i baci ga na
sto. NeSto mu se kod Kolemana
nije svidelo. NeSto se nije ukla
palo u sliku sudije kakvog je
navikao da vida. Ali papiri su
bili u redu. Uostalom, zakljuci,
Sta ima da lupa glavu.

Pride stolu i poCe da pretu-
ra po poternicama. Konacno
pronade onu na kojoj su bili
BuC i Kid. Poternioa je. bila
stara, papir je veC pocCeo da
zuti a likovi dvojice odmetnika
da blede. Pa ipak lako je pre-
poiznao dvojicu momaka koje
je pre, eto, neSto viSe od sata,
zatvorio. Paznju mu privuce
suma koju je izdavaC poterni-
ce Union Pacifik nudio za zi-
"ve ili mrtve odmetnike. Ufcup-
no 20.000 dolara! Nortonu se
zamuti pred oCima. On tolike



Bu¢ Kasidii i Kid 68

pare nikada u Zzivotu nije i-
mao. Za ta bi morao da radi
najmanje dve godine.

Vraiti. potemicu u fioiku a on-
da ode da proveri Sta nade za-
tvorenici. Zacudi se kad ih va-
de kako spavaju kao da se na-
laze u hotelu a ne u zatvoru
iz koga cCe najverovatnije na
veSala. On samo klimnu gla-
vom.

Ostatak dana prosSao je .mar-
no. Bankar Lonegan je sa gra-
danima slavio sretan povracaj
novca. Svi su hvalili Serifa ali
nisu Stedelii ni komplimente iz
medu sebe. Raspolozenje je po
stajalo sve bucnije na veliko
zadovoljstvo krémara togti je
velikodusno platio prvu turu
znajucl, da Ce taj dar da mu se
vrati viSe nego desetostruko.

Sudija Koleman je jedno vre
me osmatrao bucnu gomilu a
onda, kada je ugledao Nortona
kaiko stoji po strani dade mu
glavom znak 1 napuisti salun.

— ldemo Serife. Vreme je da,

poisetiimo vaSe goste i pokusSa-
mo da ih pridobijemo za nasu
stvar. U svakom slucaju to ce
dm biti jedina Sansa da se izvu-
ku.

Nortonu zasmeta' ono »nasu
estvar« ali niSta nije rekao. Br-
z0 su stiglii do zatvora. Kada su
usli u hodnik u kome su se na-
lazile siamo dve celije ugledaSe

Kida kako pali cigaretu. Buc
je 1 dalje lezao sklopljenih ocCi-
ju. .
—  Serife, najzad ste do3li.
Mom ortaku treba vode. Mislim
da je u groznici. Zovem veC
pola sata...

Norton se okrete bez reéi i
pode u susednu prostoriju. Ko
leman je naslonjen na reSetke
radoznalo posmatrao plavoko-
sog revolverdsa. To je dakle

'taj Cuveni jahaC sa granice, taj

munjeviti revolveras, taj bez-
obzirni pljackas banaka. Pa i
ne liicd na nekog bandita — za
klju¢i Koleman. Kasidija nije
najbolje video jer je ovaj le-
zao na strani.

Sandens se pravio da ne pri
mecuje te radoznale poglede.
Mirno je odbijao dim iz cigare
te 1 povremeno bacao pogled
na BuCa koji se trzao u snu.
Najzad se pojavi Norton nose
¢i u ruci zemljani krcag d je-
dno limefio lonCe. Otvorio je
celuu na Kolemanovo zaprepa-
Scenje i ne vadeci kiolt ude i
pruzi vodu Kidw. Onda se is-
to tako marno okrete i ponovo
zakljuCa vrata. Tek kada je Kid
napojio Buca i pokvaisio mu cCe
lo Serif Norton se nakaslja.

Kid se okrete i pogleda dvo-

jicu predstavnika zakona preko
ramena.
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— Mister... ovaj... Sanden-
se ovo je sudija Koleman. Do-
laizi nam iz Kalifornije... ima
nesto da vam predlozi...

— Pustite mene Serife — pre
Wkick ga Koleman i pride blize.

Nekoliko trenutaka fiksirao
je Kida, ali na odmetnikovom
licu nije se pomerio ni jedan
miSi¢. Koleman uzdahnu i po-
ce.

— Vi znate Sta vas Ceka, 3a-
odense. | vas ii vaSeg ortaka.
Za sve ono Sto ste do sada po-
cinili zasluzili ste najmanje tri
smrtne kazne. To vam je jas-
no, zar ne?

Koleman napravi pauzu ka-
ko bi proverio reakciju na od-
metnikovom licu. Medutim, kao
ni pre nekoliko minuta tako ni
sada na tom bezizrazajnom li-
cu nije se .pojavila nikakva re
akcija.

— IpoJk, nastavi Koleman, po
stoji izvesna Sansa da izbegne-
te najgore. Da li vas to 'inte-
resuje?

Mozda hi Kid i reagovao da
sudijin glas mije bdio tako ohol,
pomalo zajedljiv i da nije do-
lazio sa tolike visine. Zato u-
mesito odgovora on samo podize
obrvu uvis.

— Kazem vam postoji izve-
sna Sansa. Evo, pitajte i .Seri-
fa — poCe Koleman da se vr-

polji.
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Norton poCe da se premjesta
isa noge na nogu a onda zak-
lima glavom.

— Recite mister... svakako
da nas interesuje svaka ponu-
da vrednija od konopca — ja-
vi se BuC koji je izvesno vre-
me bio budan te je tako Cuo
kada je sudija po drugi put po
menuo Sansu.

Svi se okrenuSe prema nje-
mu. BuC polako sede na ivicu
kreveta i huknu od bola kada
se osloni na ranjenu nogu.

—<Dakle, mi vas slusamo —
reCe Buc joS jednom.

— Pa, evo kako stoje stvari.
Ja gonim drzavnog neprijiate-
lja koji je sa vaznim 'dokume-
ntima pobegao u Meksiko. Ja-
sno vam je da zvaniCho ne mo
zorno za njim. Zato sam mi-
slio. ..

e — Da nas dvojica obavimo
taj posao za vas — nastavi Buc.
Za uzvrat nudite nam slobodu,
pomilovanje mozda?

Koleman uiéuta. Oseti se za-
teCenim. Medutim, u glajsu o-
vog odmetnika nije bilo ni tru
nke sprdnje ili ironije.

— Pa. sad, mogu jedino da
vam garantujem da Cete iz
ovog zatvora izaci Zzivi i zdra-
vi — reCe Koleman tihim gla-
som. U stvari Sandens ¢e poci
da uhvati Fila Harisooa jer
ste vi ranjeni, a



Bué¢ Kasidi i\ Kid 66

— A, vama je potrebna i ga
ranaijia da Ce Kid da se vrati.

Ovog puta Koleiman nije iz-
drzao.,

— Sta ste mislili da sam lud.
Sigurno da c¢e jedan od vas
dvojice da ostane ovde kao ga
rancija. 1 ne samo to. Ako se
Kid ne vrati za dve nedelje ti
¢eS biti obeSen.

Dvojica odmetniika se pogle-
daSe bez reci. Onda se Kid og-
lasi.

— Sad vam veC verujem, su
dijo. Mi smo navikli da nam
neprekidno obecavaju konopac,
nekoliko fiunti olova 1 tako jo$
nekih sitnica. U to smo uvek
verovali. DoduSe bilo je i dru-
gih. ponuda...

— Kao S§ito su Castan Zivot,
pomilovanje za sve naSe grebe
pa kao Sto vidite od toga ni-
smo dobili nista — zavrsi Ka-
sidi ono Sto je Kid poceo.

Sada se sudijia zbunio. Ipak
pozuri da iskoristi .priliku.

— Dakle, dogovorili smo se.
Kid ide za Barisonom. Kada ga
uhvati i dovede na odredeno
masto pustim Kasiidija 1 mo-
zete da jasete kud vam je vo-
lja.

Zastade da Cuje odgovor.

Kid sede pored Buca. Pogle-
da ga u oCi. BiuC uzvrati. Rio
je ozbiljan. Sudija im nudi Sa
nsfu, ili bolje reéi  polusansu.
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Put do beigunca Harisona nece
biitti ni lak ni kratak. Bice dm
odreden rok u kome Kid treba
da okonCa posao. Ako ne uspe
Kasiidiju je odzvonelo. A, ko
.zna hoce li sudija odrzati ree.

— Ja Cekam — javi se sudija
nervozno.

— Pametnjakovicu, izgleda
da ¢u da te ostavim za izvesmo
vreme. lonako mi ne bi bio od
koristi jsa tom nogom. Imas i
neki savet, kao obiCno?

Biu¢ se nasmesi.

— DeCko u ovakvim stvari
ma tebi ne treba nikakav sa-
vet. Jedimo mogu da ti kazem
pazi na sebe... a -ako nesto kre
ne naopako bezi. RazumesS! Bo
lje da bar jedan od nas dvojice
prezivi.

Istog Casa kad je to rekao
BuC se pokaja. Kid se mrstio.

— Idi decko, verujem u tebe.
I ne brini, ¢ekacu te ovde.

Sudija i Norton nisu uspeli
da Cuju nista od ovog razgovo-
ra jer su odmetnici govorili ti-
ho. Najizad Kid ustade 1 .pride
reSetkama. -

— U redu sudijo. Idem za va
sdm oovekom. Dajte mi njegov
opis i recite gde se otprilike na
laizii.

Kolemian se okrete Nortonu.

— Serife, povedite zatvoreni
ka u vasSu kancelariju. Zaklju-
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Cajte vrata i uizmite'pusku. Ta-
mio Cu sive da mu objasnim.

Dok je Norton izvrSavao na-
log Kiid se okrete Ruou i nas-
meja se pokazujuéi glavom na
sujdiju. Bu¢ uzvrati osmeh, ma
hnu ortaku d iizailii se na lezaj.

Oprostili isu s beiz reci. Kra
tak pogled bio je dovoljian da
iskaze sve ono Sto su osecali je
dan prema drogom, da ih po-
diseta na sve Sto su do tada pre
valili preko glave.

U kancelariji Kid prvo pogle
dom potrazi sivoj pojas sa kol-
tom iali ga nije video. Sede za
sto i posluzi se kafom.

Serife, prijao bi mi gut-
ljaj dobrog pica. Moze?

Serif pogleda suldiju pa kad
ovaj kldimnu glavom o.n otvor,!
orman i pruzi Kidu neotvorenu
flaSu vdisblja. PoSto je otpio do
bar gutljaj Kid se okrete su-
diji.
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visoko celo, kratko oSiSanu ko-
su, bistre oci i guste, kratke,
brkove. Odelo na njemu ukazi-
valo je na dobar .ukus.

Kao da je slutio Sta se vrz-
ma po odmetnikovoj glavi Ko-
leman pozuri da mu objasni.

Nemoj da te zavara njegov
izgled. Veoma je lukav i oStar
borac. Bio je prvak Kalifomije
u gadanju iz puSke. Dobro ba-
rata i pernicama. Mislim da ce

— Kadia krecem?

— Odmah. Sada. Napolju je
ve¢ moC. Na ulici nema nikoga.
Zato je najbolje da odmah kre
nes. Serif Ce te ispratiti do izla
za iiz grada — i tamo ¢e da ti
da oruzje. Nemoj ni da pomi-
sli§ da me nasam>ariS. Niareidicu
da od ovog trenutka ispred celi
je tvog ortaka sedi Covek sa

—  Evo, reCe Koleman vadecipuskom kojii ¢e da puca na pr-

dz unutrasnjeg dzepa jednu sli
ku. Ovo je Hiil Harision. Pretpo
stajvljam da se nalazi u nekom
meistu bliizu granice jer je .tek
nedavno .stigao u Meksiko. Ne
znam koliko para ima, a od
toga zavisi i njegov naredni ko
rak. Uostalom to ceS brzo da
saznaS. To je sve.

Kid je poismatrao' lice na fo-
tografiji. Oo-vek je bio otprili-
ke njegovih godina. Imao je

vi sumnjiv iznak. Jasno? e
Kid skoCi sa stolice. =
— Sudijo, ako sam pristao da
za tebe zavrSim ovaj posao to
ne znaCi da mozeS sebi sve da
dozvoliS. Ko meni i BuCu garan
tuje da ceS ispuniti obecanje?

— Ali jia sam saidija a ne ne-
kakav. ..

— Odmetnik? To si hteo da
kazeS. E, pa lepo. Imam ;i ja
tebi neSto da saopStim. Ako se



Bu¢ Kasidi 1 Kid 66

BuCu bdio Sta desi, <dko mu za
fali makar i jedna dlaka sa gla
ve ulbiéu .te makar mi to bio
pioslednji hitac koji eu da ispa-
lim. Jaisino? 5

Koleman se vidno trgnu. Cak
% povukao ko-rak-dva. Serif je
nesSto poslovao oko fioke na
stolu praveci se da niti Sta vidi
niti Sta Cuje. Uolpiate nije name
ravao da se mesa u ovu. rabo-
tu.

— Malo sam prenaglio. Mo-
raS da me razumes. Tvoja re-
putacija je takva da moram
da budem oprezan. Mislim da
smo- dosta pricali. Imas dive ne
delje. Ako se ne pojavis, sa ili
beiz Hanisona u subotu ujutro,
kroz trinaest dana tvoj ortak
ide na vesala. Serife, dovedi ko
nje ispred vrata — dodade Ko
leman 1 istovremeno dohvati
skracenu saCmaricu koja je sita
jala naslonjena pored stola.

Norton pokupi Kidovo oruzje,
uze joS jednu pusku ‘i ode na
zadnja vrata. U maloj prosto-
riji je vladala tiSina. Kid je za
palio joS jednu cigaretu a Kole
eman je znoja,v,kn prstima ste-
zao «kratke cevi i piodseCeni ku
njdak.

Kada se poisle nekoliko mi-
nuita ispred vrata zaculo rza-
nje konja on brzo rece.

— Slusaj Kide. Sa Hariso-
nom je. i. ii.* jedna Zena. Ona
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mi je joS vaznija od njega. Nju
mi svakako dovedi. Njega mo
zeS 1 da uibigeS ¢im ga ugledas.
Ali nju...

Ucujta kad se Norton poja-
vio na vratima. Kid je ispod
oka merkao sudlijru. U njegovim
ofima nazre neku tajnu, ali ni
je bilo vremena za njeno odgo-
netanje,

— U redu Serife vodite za-
tvorenika. Ja ¢u da motrim na
onog drugog — naredi.

— Nije potrebno sudfiijo, mjoj
pomoénik veC sadi ispred nje-
gove celije — wuzvrati Norton
I dade znak Kidu da krene.

Ulica je zaista bila pusta. Bi
10 je ocigledno da je ziteljima
Magdalene dobar san vazniji
od banfenj\a po sialunima. U
svakom sluCaju iza ovaj dan
bilo je 1 toga doista.

Dvojica muskaraca su jaha-
1 bez reci. Kid je jahao korak
ispred Nortona koji je preko
ruke nehajno drzao pusku. Ka
da su posle petnaestak—dvade
set minuta zaSli u otvoreno po
lje Norton zaustavi konja. De
snom rukom pruzi Kidu opasac
Ca koltom a levom CvrScée pri-
hvati svoju, pusku.

— U redu Sandense, mozeS
I kasnije da se opasSeS. Sada se
rastajemo. Nadam se da ¢e tvo
ja misija uspeti.
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NeSto u Seriiovom glasu ga-
nu Kida. »Ovaj oovek je stva-
rno posSteng, jpomisli.

— Serife, da li odavno poz-
najete sudiju — upita?

— Ne. Danas sam ga prvi
put video. Papiri su mu u re-
du.

— Menii bas ne ulliva neko
poverenje.

— Ne znam... ni ja nisam
siguran. Ipak, on je sondija.

Kid okrete konja, dodirnu ru
kom obod SeSira 1 krete.

— Serife, pripazite na mog
ortaka — dobaci preko rame-
na.

— Ne brinite, saCekace vais
Ziv.

Dok je Kid neistajao u nodi,
Norton ga isprati, pogledom. P;i
tao se koliko zna o dvojici od
metnika. Sta ih je nagnalo da
predu granicu zakona? Da li
je to bila nuzda, zelja za ava-
nturom, pohlepa za novcem?
Ko zna, pomisli. U svakom slu
Caju za njih dvojicu viSe nije
bilo povratka medu poSten sv-
et. | sudijtino obecanje, Cak a-
kio se 1 ispuni, u Sta je ni siam
ne znajuci zaSto sumnjao, bice
sano* odlaganje kraja. Norton
je poznavao mnogo odmetnika
kojii su ranije ili kasnije zavr-
Savali na But hilu duz celog
Divljeg zapada.
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Kakva sudbina je odredena
ovoj dvojici koji su usli u nje
gov zivot? Odmahnu glavom a
lagano potera ikonja istim pu-
tem kojim je upravo dojahao.

ni

Sunce je peklo sve jace. Kao
da je zelelo da svojom vreli-
nom ubije i ono malo Zzivota
kojii jse probijao knoz nepregle-
dnu kamenu pustinju. Tek ne-
gde, pojavio bi se pustinjski gu
Ster palacajuci jezikom d uzava
ju¢i na vrelom suncu. Jedna
poveca CegrtuSa podize glavu i
ustremi se na gusStera koji nije
bio dovoljno oprezan. Za tren
oka progutala ga je a onda
se ponovio sklupeala i nastavila
da drema na podnevnom suncu.
Bili su to jedini zivi stvorovi
koji su u ovo doba dana imali
hrabroistii da izadu iz svojih
iskroviSta. Posle izvesnog vreme
na Cegrtusa ponovo dize glajvu.
Do njenih uSiju doprlo je jed-
nolicno udaranje konjskih ko-
pita po kamenu.

Stiotinak metara dalje dva ja
haca's mukom su prevaijivaili
prostor pred sobom. Konji su
im ocCigledno bili premoreni Sto
se videlo po nisko obeSenim gla
vama. Jedan od jahaca jedva
se drzao u sedlu tako da je
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njegov drug svaki .Cas
da ga pridrzava.

e -~ Fide, ne mogu vise. Molim
te stani da i odmorimo — ja-
vi se premoreni jahac.

— Samo joS malo , mila...
jo$ samo pola sata pa ¢emo sti-
¢i o z-aklon onih velikih stena
izdrzi, molim te.

Bio je to Fil Haniman 1 Kila
m Koleman, studijima zena.

Zena dize .svoje umorne OiCi
m kojima se veC naziralo beizna
de i s ljubavlju pogleda stasi-
tog momka. Pokusa Cak i da
*mna i osmehne. Taj kratak po-
gled, @ ljiuibiav koju je i sama
proCirtala tu oiCama voljenog Co-
vefca dali siu joj snagu da nas-
tavi.

| zaista, kako' je to predvideo
Fdl, za neSto viSe od pola sata
nadoSe se u spasonosnoj hlado-
vini ogromnih stena Kkoje su
nalik ma stare ziamkove ili spo-
menike titana SitrCale ka nebu.

Fil spusti Klaru na zemlju,
raisedla konje i dade im da po
piju nesto vode koju je ulio u
sivoj SeSir. Onda se pridruzi ze
na Hladovina je kao nekom 5a
rolijom brzo brisala umior iz
njihovih tela. 1 oni su se okre-
pili sa nekoliko gutljaja vode.

— Sta misli§, da li smo us-
peli da mu izmaknemo? — upi-
ta Zena.

morao
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— Ne znam. Mislim, ipak. da
jesmo. Poislednj.a tri dana ni-
isam nikoga primetio za nama.
U svakom slucaju ve¢ smio na
teritoriji Meksika. Mislim da
se Rej nece usuditi da krene
na ovu stranu. Biar ne sam. U
svakom sluCaju sada ne mora-
mo 'da miislimo o njemu. Poku
Saj da zaspiS. MoraS da jpovra-
tiS snagu. A, kada se doCepamo
prvog naselja pusiticu te da
ispavaS koliko hoces.

Cavrljali su joS izvesno vre-
me sve one rec¢i koje izgovara-
ju zaljubljeni, dok Klana kona
eno mije™ utonula u san. Fil je
neko vreme poismatnao a onda
I sam zadrema.

Probudili su se tek pred sa-
mo vete. Zemlja je bila iSara-
na dugim semfeama stena i ka-
menja. Sunce je dobrim delom
ve¢ nestalo s one strane hori-
zonta. Pustinja je naglo poce-
la da se hladi a sa tom hlado-
vinom pocCeSe da se pojavljuju
I ostali stanovnici ovog ukle-
tog kraja. Fil pode da prikupi
nesSto suvaraka. Uskoro-, miris
kafe poCe da im drazi noizdrve.

— Kada bih joS samo mogla
da se okupam. Neprijalno mi
je da ovako prljava sedam po-
red tebe — reCe Klara posle
nekoliko gutljaja kafe.

— Draga ti si za mene u sva
kom pogledu najlepSa zena na



svetu. Cak i1 ovakva ikakva si u
ovom tremu — recCe Fil d zagrli
je. Mozdalve¢ sutra naletimo
na neki potoCi¢ ili bar neku
«uvalu u kojoj je ostalo vode.

Sat kasnije diok se na nebu
jos ocrtavalo rumenilo sunca
koje je neistalo sa neba njih
dvoje oisedlase konje i nastavi-
Se put.

— File, jesi li siguran da i-
demo dobrim pravcem?

— Nista ne brini, ve¢ sam
jednom, jahao ovuda. Ovo je
najkraci puit do Sonore. Naj-
kasnije za diva dana sti¢i ¢emo
tamao.

Klara ucuta zaidovoljna od-
govorom mada joj, prd pomisli
ma joS dva dana mucnog jiaha-
nja kroz ovaj uzareni pakao ne-
ka (nevidljivaruka steze stomak.
Medurbim, znaja je da ¢e i to
biti bolje od zivota koji je osta
vila za sobom, od kog je pobe-
gla. Nekaid davno, pre jednog
zivo,ta Cinilo joj se, iako je od
tada proslo tek pet godina, bi-
la je pevacCioa u jednom salu-
nu u Nevadi. Tamo je a u,po-
znala ugladenog Reja Kolema-
na. Mladi .sudija obasipao je
paznjom, udvarao joj se beso-
mucno sve dok nije pristala da
pode sa njiim za Kalifomiju. i
to kao njegova zakonita Zzena.
Medutim,, med i mleko tekli su
nepunu godinu dana. Tada je
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Rej poCeo da pokazuje svoje
pravo lice. Bio je ljuibomiorain
na svakoga ko bi i najmanje

paznje poklonio njegovoj lerpoj
zeni koju je on predstavio kao
k¢l nekog industrijalca sa isto-
¢cne obale. Kada bi ostajali sa-
mi vredao bi je i nazivaolsvaka
kvim imenima. Klara je neko-
liko puta pokuSavala da ga na
tera da se razvedu ali on nije
hiteo da pristane. Njemu je bila
potrebna zena takve lepote ne
samo zbog prestiza veC i zbog
karijere koju je gradio velikim
potezima. Posle dve godine bra
ka shvatila je da sa Rejom ni
kada neée imati delte i to je
uibilo svaku zelju za daljiom bo
ribom i sa njim i sa zivotom.
Tako su joj dani i meseci pro
lazili u jedniolicniom sivilu. Pra
tila je Reja tamo gde bi je
vioidio, osmehivalia se uvelim da
mama, trpela okoliSna udvara-
nja njihovih muzeva — jednom
reci bila je uzor Zena buduceg
vaznog Coveka.

Onda se jednog dana u njen
zivot, gotovo nepnimetno, uvu-
kab Fil Barison. DoSao je da
potrazi srecu u Kaliforniji. Ne-

ko vreme tragao je za zlatom,
zatim je radio kao pratilac po
Staniskih kola. Bio* je obrazovan
mada nikada nije zavrsSio Kko-
ledz. Sportiva, uvek vedar i
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nasrnejan brzo je privukao pa
znju usamljene Klare Koleman.

Nije proslo nii -deset dana* a
njih dvoje su se 4¢grom slucaja
naisli na obali reke. Klaria je
tu nasla svoje utocCiSte i hiila je
u stanju saltimia da sedi i po-
smatra povrsinu reke.

U sledeCih deset dana joS ne
koliko puta su ise jsreli a ionda
je jedne mirne veceri postala,
njegova. ljubavnica. Nikada do
tada nije upoznala pravu ljur
bav. U zagrljaju Fila Harisona
oseCala se tako sigurna, tako
kompletna .tako srec¢na.

Na njemu zalost nije pred Re
jiom umela da prikrije svoju
srecu. Ljubomorni Koleman je
oidmah posumnjao’ o Cemu je
reC. PoCeo je da prati svoju ze
mu, jer nije smeo da reiskira i
taj. poisiad poverti nekom  dru-
gom. Veoma bnzo je loitkrijo o
cemu je recC.

Bio je van sebe od besa i
ljubomore. Tada je sebi prvi
put priznalo da u stvari svoju,
zenu ludo voli, da bez,nje ne
moze da zivi. Iste vecCeri kada
je otkrio da Klara ima ljubav-
nika kog je svojim ocCima vi-
deo, umesto da besrii i preti po
ceo je da je molii, da place i
preklinje. Klara se prvo zborni
la ali je odmah potom ciseitila
veliko gnuSanje prema sivoon
muzu. To mu je i rekla.
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| to je bio kraj njihove veze
I poCetak jednog drugog pakla.
Rej se zakleo Klari da ¢e Fila
da junisti.

U tome zamalo i da uspe. Ne
kako se uvukao u pansion u
kome je Hil stanovao, podmet-
nuo mu neke drzavne papire sa
potpisom guvernera Kalifomaje
— 1 doveolmu Serifa.

Uzalud se mladi¢ branio da
sa tim nema nikakve veze.

— Ja sam kriv — rekao je

Koiemam skruseno — ja sam
ga primio u kucu. Hteo sam
od njega da napravim saradni-
ka, a on je eto pokajao sivoje
pravo lice. Mislim da ni jedan
zajtrrar nece biti dovoljno veli-
ka kaizna za takvog Coveka. Da
mogu «izazvalo bih ga na dvo-
boj i sa velikim zadovoljstvom
ukiiio. Ovako. ..

-Ove lukavo smisljene reci i
samokritika zaveli su ljulde.
Fil se naSao iza reSetaka ji pre
tila nru je 'dugogodiSnja jrobija.
Ipalk, imao je srece. Iskoristio
je nepaznju sitrazara, pobegao
Iz zatvora i pokrao .se soiidajinoj
kuéi. Hteo je da se oprosti od
Klare, ali je ona odlucCila da
krene sa njim. Na brzinu je
pokupila sivoje jstvari, uzela ne
Sto para koje je donela u brak
I njih dvoje su iste noéi pobe-
gli. Fil je odmah predlozio da
krenu za Meksiko...
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Dok su jahati, KLara se prise
cala tog puta. Puta punog ne-
izvesnositi, puta za koja joS ni-
je znala kada ii kako Ce i za
vrsiti. PlaSila se Reja iako je
pored Fiila oiseCala sigumiosiL
Rejj je ibio podmukao, spreman
na sve sem na poStenu, otvore
nu barbu. Bojala se da ¢e &
kajd-tad naci, a onda... Odluci
la je da mu se nikada viSe ne
vrati. Ako se Pilu neSto dogodi
db;ice se.

Kada siu posle nekoliko sati
jahanja konji poceli ponovo da
pokazuju znake umora Fil odiu
o&d da prekinu paitovanje. Na
svoju veliku srecu zakljucCio je
da su izaSli iz kaimene pustinje
il da se sada nalaze na podru-
cju nilskog rasitinja d sve cesce
traive. Osetili su to 1 konji. |
JoS nesto — nanjusili Su i vo-
du.

— Mila, ako mozeS da izidr
ziS joS desetak dvadeset minu-
ta mislim da ¢emo stié¢i do vo-
de — reCe on Klari.

Zena Zivnu na ovu vest.

— Mislila sam da nikada ne
¢emo iizadi iz onog pakla. Ka-
ko znas da smo blizu vode po
ovakvom mraku?

— Ja i ne znam, ali znaju
nasSi konji. Pogledaj kako im
se noizdrve Sire i kako dizu gla
vu. Vidis da su dobili neku no
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vu snagu. Hajdemo,
malo.

Nepunih pola sata kasnije za
CuSe zZuborenje netog potoka.
Konji ubrzase hod.

—  Sta sam ti rekao.
odavde se oiseta svezina koju
saimo voda moze da donese. Ko
zna mozda se sutra I okupamo
u nekom prirodnom koritu —
rece Fil veselo i skoCi iz seidla.

Na tri metra od njega pod

JoS samo

njeg ali voidom bogatog poto-
ka.

— Bolje mesto za prenociSte
niismto mogli da nademo. Tu
mozemo da ostanemo i duze a-
ko sutra uspem da ulovim ru-
Cak. Uostalom viidecemo.

Klara je stajala kraj njega.
Glavu je naslonila na njegovo
rame dok su joj utrnule noge
otkaizivale poslusnost.

— Da li bi ti prijala jedna
dobra kafa — ujpita Fil.

Klara klirnnu glavom. PoSla
je do oihale potoka i lopnuzila
se po mekoj gustoj travi. Ka-
da je Fil posle izvesnog vreme
na prisao sa lontetam vruce ka
fe ona je spavala bezbriznim i
dubokim snom. Harison htede
da je probudi i iprimakne blize
vatri ali odustade. Bilo mu je
zao da je budi. Doneo .je pokri
vac i prekrio je. Seo je pored
nje i zamislio se.

Evo |
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Da nije mozda bio nepromi-
Sljen kad je ovu hezun Zzenu
poveo« u bespuce i neizveisnost?
Hoce li moéi da izdrzi sve na-
pore? Da li je zaista spremna
da podnese svu onu neizvesnost
koja ih oCekuje? Sta ce da ra-
di dok on ne nade poisao?

Bilo je sijafset pitanja ma ko-
ja sada nije mogiaio da odgovo-
ri. Verovao je u sebe. Nije sepla
Sio nikakvog posla. Znao je sve
svoje sposobnosti. Jedino je
bilja pitanje vremena dok ne
nade pravi posao za sebe ii svo
j'U buducu Zenu.

Buducu zenu?

Pa ona je joS zakonski ven-
cama ,sa sudijom Kolemanom
sinu mu kroz glavu. Tada se
se,ti kako je Cuo da u Meksiku
Klara lako moze da dobije po
niStemje braka. Onda ¢e moci
da se vencCaju u nekoj maloj
crkvi.

Mimo disanje zene pored ko
je je sedeo pocCe da ga dLjuljku-
je ali nije mogao da zaspi. Za-
palio je cigaretu, poislednju ko
ju je imao, i prepustio se mi-
islama.

Imao je gusku i koltt i mo-
zda pedesetak metaka. Uz ko-
nja i sedlo bila je to sva njegova
Imovina. Klara je pomela nesSto
novca, ali njega nee da dira.
To ion je jedina garancija ako
stvari kremu naopako.
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Odlucio je da na ovom me-
stu ostanu bar jedan dam kako
bi se Klara sasvim oporavila.
Uostalom i konjima c¢e odmor
dobrodoci, a i njemu Ce predah
da pomogne da se sabere i na-
pravi neki plam za buducnost.

Narednog jutra- dok je Kla-
ra joS spavala, Fil je uzeo pu-
Sku i krenuo u lov. Nadao se
da ¢e naci bar zeca ako ne ne-
Sto vece. Mailoiposmalo sve viSe
I® udaljavao od logora. Kada
je osetio sunceve zrake Kkoji su
sve zeSCe pekli shvatio je ko-
liko je daleko otiSao. Zaito je
pozurio natrag. /

Dva odrpamca, ' Meksikanca,
na kojikna je jedinoloruzje bilo
Ciisto, Sirom otvorenih ocCiju bu
ljoli su u golu zenu koja se bez
brizno brckala u jednom oma-
njem viru.

— Hornbre, da li si siguran
da je ono prava zena? — javi
se manji od njih dvojice Sapa-
tom.

Odgovor mije dobio. Ume&to
toga njegov ortak skide redeni-
ke sa .gnudi, otpasa pojias sa ko-
Itom i Sirokim nozem, a omda
krikmu 1 polete omih desetak
metana nizbrdo prema goloj ze
ni.

Klara je nekoliko trenutaka
stajala kao paralisama. Meksi-
kanac je veC bio blizu. Kada
je video da zena pokuSava da
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pobegne on se baci i uhvati je
za nogu. Klara pade i on je
povuCe natrag u vodu.

Kliizaiva koza izmicala je -z
drhtavih ruku napasnika i on
poCe da gubi strpljenje. Klara
joS jednom uspe da se otrgne
liz njegovih Saka i istr¢a maoba-
lu.

— Navalii Ciko, .ta lep& ptici-
ca Ce da ti odleprSa — vikao
je drugi Meksikanac Suljajuci
se niz obalu. Evo, sad ¢u da
ti pomognem.

NaX>aisnik samo ispljunu vodu
iz usta ukloni dugu mokru ko-
su sa oCiju i pojuri prema Kla-
ri.

— File, u pomoc, Fiile!!!

Zenin glass odibjao se od ob-
liznjih litica 1 nestajao u vecC
uzarenom vazduhu.

Kao da je nesto pCredosetio
Fil poCe da trci. Bio je stotinak
metara udaijen od logora kad
do njega dopre jedva cujni gl-
as. Glas koji je molio pomod.

Momak vdkiiai Klainino ime a
onda foitrca joS brze. U trku
je repetirao vincesterku slute-
¢i da je zena u velikoj opasino-
sti. Medutim, jloS uvek nista
nije mogao da vidi, Cas od gu-
stog zbunja, Ccas od 'kamenih
grom&da.

Izgledalo je da Ce Klara iz-
gubiti bitku sa ve¢ razjarenim
napasnikom. Ruke i bedra su
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joj bila izgrebana, kosa rascu-
pana a ocCi iskolacene od straha
pred onim Sta je oCekuje.

Ciifco je uspeo kona¢no da je
obori 1 sada je cCelom tezinom
lezao preko njenog golog tela.
OCi su miu pohotljiivo sijale pri
poigledu na Cvrste, oble grudi.
On strasnto zaigriize u jednu doj-
ku i1 Klara vrisnu.

— Polako Cikita... polako...
sada ¢eS da vidi§s Sta sive Ciko
ume i moze... samo malo —
govorio je dok je jednom ru-
kom drzao njene ruke prikova-
ne za zemlju a drugom poku-
Savao da smakne uske Caksire.

ISlo je sporije nego Sto je on
zelea. Zato je ufstao, jedniam no
gom pritisnuo ve¢ maiaksalo te
lo zene na tvrdo tle a onda hi-
tro poCe da skida pantalone.

Tog trenutka Fil se pojavio
iza jednog kamena. U deli¢u
sekunde shvati u kakvom se
polozaju, nalajzi njegova volje-
na, a veC u sledeem trenu pu
Ska u njegovim rukama planu.
Goitovo' da mije ni niSaoio. Po-
goden posred Cela Ciko se zate
turaunatzad. Drugi metak pogo
dio ga je u stomak a treCi u
vrat. Krv Sikanu iz arterije i
oboji KJarino telo gustom cr-
venom bojom. Ona krikou kao
da je zmija ujede i poCe da
skida sa sebe joS toplu krv.
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Tog trenutka Fil spazi i dru
gog Meksikanca koja je zaleden
stajao nekoliko metara ukoso
I .glupavo se oismehiivao-. Sa is-
tim oismehom otputovalo je u
pakao. Teturao se unazad sve
dok Fil nije prestao da puca,
a preiSiteo- je tek kada je igla
po tre¢i put udarila u prazno.

Sa prestankom pucnjave Fil
Harison se osveisti. Bacio je kra
tak pogled po okolimi i kada
je zakljuCio da u blizini, nema
viSe nitko, on spusti pusku i
kleCe pored Zzene.

Klara je joS uvek drhtala.
PokuSa da sakrije svoju goloti
nj;u a onda spusti ruke u kralo.
Suze su joj tekle ali nije ni-
Sta govorila. Fil je nezmo po-
milova po kosi a onda podize i
ponese do potoka. Nije se ni
pomerila dok je prao krv i pr-
ljlavStinu sa nje.

U redu je mila, sve
proSlo. Nisd povredena, zar ne
— govorio- je Fdl nezno.

Klara je i dalje Ccuitala.

._ovo meisto. Naci
J€jo§ negde vodu. Hajdemo

Haniison pokupi njemu odecdu.

I povede je podalje od leSeva
pobijenih Meksikanaca. Pruzii
joj suknju i bluzu i1 ona poce
automatski da se oblaCi. Kada
je momiak posle izveisnotg vre-
mena doveo konje Klara je bi
la obuCena i ocCeSljana. Gledala
ga je kao da ga telk sada vidi.
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Fii se oismehnu i pruza joj- ru-
ke.

— File... jJa sam... Cista...
on nije... mije uspeo... branila
sam se... ja sam siamo tvoja.

Glas joj je zvuCao nekako me
talmo

— Znam draga, znam. Sve to
sada nije vazno. Sve je pro-
Slo. Ja sam kriv. Nije trebalo
da te ostavljam sarmi u ovoj
divljini. Mogla je i neka zver
da te napadne. Ali, sada je sve
u redu.

Tek tada Klara mu se baci
u zagrljaj 4 zajeoa. Duigo je sta
jala Cvrsto pnipijena uz njega
koa da se bojala da on nekuda
ponovo ne ode.

— Mislio sam da ostanemo
ovde bar jedan dan, da se od-
mioris.. .

— Neka, ve¢ sam se odmo-
rila. Molim te da napustimo
¢emo valjda
Sto
pre.

Petnaestak minuta kasnije u
Sirokom luku obisli su popriste
nedavnog obracuna i nastavili
prema jtuguy, ika Sonori.

v

Sandens Kiid opsova po ko
zna koji put bniSuéi znoj sa li-
ca. Uzalud je posegao rukom
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prema bisagama. Joz juCe pre
podne popio je poslednju plp-
sku konjaka 1 beisno raribdo fla
Su o siteniu pored koje je pro-
laszio. '

Njegov umorni konj iznena-
da podize glavu, onjusi vazduh
a onda ubrza korak.

—  Sfta si oseitio momée, vo-cigaretu.

du? Hajide onda vodi nas ta-
mo pa neka se bar jedan od
nas posSteno napije.

| zaista posle krateg vreme
na iizbiSe na obalu istog ornog
potoka na kome su Fil i Klara
bili dan ranije. Kid tada, pri-
mati i tragove konja. Ipak pr-
vo je pustio konja da utoli Zed
do izvesne granice. Zatim se i
sam osvezio i popio nekoliko
gutljaja uz grimasu gaidLjivosti
na licu a onda posveti visSe- pa-
znje tragovima na zemlji. Kre
te za njima a konj nastavi da
uziva u hladnoj vodi bistrog
potoka.

Kada se ispe na omanju uzvi
zicu Kid. ugleda dva tete neda
leko jedno od drugog. | da ni-
je video iskidanu i krvavu ko-
Sulju na lesu koji mu je bio
blizi — znao je da je nabasao
na necCije leSeve. Jedan lesfaar
koji se upravo spremao da ot-
pocne sa s-vojim iskonskim, po-
slom plasljivo fcriknu, potrca ne
koliko metara a onda klepecu-
¢i krilima odlete.
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Kid pride blize. Oba tela bi-
la su ukrucena. Onaj ko ih je
ohladiio bio je i dobar .strelac
I oCigledno veoma besan — za
kljuc! Kid. Svaka od pogodaka
bio je smrtonosan pa su svi
jostali biili suviSna. Sandems se-
de na obliznja kamen i zapali
Pogled mu je lutao
po zemljiStu. Tada spaizi nes-
to Sto svakako nije bilo na sv-
om jmostu.

Bio je to obiican Zzenski Ce-
Salj za kosu. Jedan od onakvih,
kakvim dame drze frizuru u
zeljenom polozaju. Kid ustade
I dohvati ga. Vrteo ga je jed-
no vreme medu prstima. Slika
onog Sto se najvetrovatnije de-
silo na ovom meistu poCe pola-
ko da mu se bistri u glavi.

— Jasnol oni su napali Zenu
a Covek je u besu ispucao u
ntiih  Ciitavu. Saku metaka. To
se nagveonovatnije desilo — za-
kljuci Kid.

Onda tek vide da su jednom
od ljudi pantalone spusStene is-
pod kolena.

— E, pa prijatelju,, jizgleda
da zaista nifei imao srece. Em
niSta nojsi uradio, em si zaradio
toliko olovo — promrsi Kid
kroz zube.

Tada poCe da se praseCa sve-
ga onog Sto je kroz godine dru
zenja sa Buieom naucio o Cita-
nju tragova i svemu ostalom
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Sto Cbveik u otvorenoj preriji
iIli pustinji mora da zna.

Pepeo na improivizovanom o0g
njdiStu joS nije bio raizvejan te
Samdens zakljuCi da je vatra
loZena najdalje poriode noci. Na
tlai su se jasno ocrtavali trago-
vi dva konja, a ti tragovi vra-
cali su se neSto nazad. Kid uz
jaha i potera konja nisko sa-
vijen > sedlu.- Posle izvesnog
vremena ijtragovi-, au Se ponovo
ujsmerili pravo na jug.

— Koliko se setaim ovo je

najkraci put prema Sonionii. Nji,

me sSmo ja I onaj pametnjako-
vi¢ prosli nekoliko puta. Tamo
idu 1 ovo dvoje. Ko zna, moz-
da sam toliko lude srece da su
to bas NJIH dvoje. Hajde, mo
mce, sad si se napio pa mozes
I da potrCiS — reCe poluglas-
no 1 obode Kkonja.

Odmarao se svakih sat vre-
mena tek toliko da konj povra-
ti snagu. Dva puta mu je si-
pao vode iz Cuturice u SeSir i
osvezavaQ njusku mokrom ma-
ramom. Cim hi konj poCeo mar
rnalno da, dsise vratao se u se-
dlo i nastavljao puit Kada je
sunce zaSlo on odltu¢i da nasta
vi sve dok bude mogao da vidi
tragove. Bio je sasvim siguran
da jahaci pred njim jaSu pra-
vo za Sonorni. Ni jedan jedini
put nisu menijali simar.

Sta je rekao onaj nadmeni
sudija? Momak ima neke vaz-
ne papire koje je ukrao a sa
njim je i Zena koja je joS vaz-
nija od momka. ZasSto bi ona
bila vaznija ako su papiri kiod

coveka — lupao je Kid glavu,
ali mije dolazio ni do kakvog
zakljucka.

— Ma svejedno* Vazno' je da
ih uhvatim i1 vraltim u Magda-
lenu. Kada ih zameniim za Bu-
¢a moja briga o njima presta-
je — reCe kao da se pravda sa
mom sebi Sto viSse necCe da ra-
zmislja.

Jahao je joS iszivesno vreme
a onda odluCi da stane. Bilo
je vreme da se ulogori. Jedkio
Sto je mogao po ovom mraku
to je da zaluta. Sve ga je bo-
lelio od dugog jahanja te od-
luCi da i sebi i konjiu pruzi' ne
'koliko sati poStenog odmora.
JoS za videla ugledao je u da-
ljini komad zemlje prekriven
trafvom 1 zaputio se tamo. Sa-
da se upravo nalaizio na tom
mestu. Trava, je Ma neocCeki-
vano visoka, i soCna.

— Pa, prijatelju, tebe ceka
obilna veCera, a meni dva tri
zalogaja tvrdog govedeg mesa.
Da mi je bar gutljaj viskija.
Nadam se da Cu sutra nabasa-
ti na neku od onih siromasnih
selendri kakvih ovde ima .po-
dosta. | tekiila ¢e da bude bo-
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lja od obicne vode — reCe dok
je namesStao sedlo ispod glave.

Konja je siapeo kakio ne bd
od&utao u toku noci. Namakao
je seSir na oci, po navuci, a on-
da se prepustio snu.

Klara Kolemajn se iznenadi
kad sJedeceg jutra nije osetila
bolove u ledima i nogama. Mi
slila je da se nikada neée opo-
raviti od dugog jahanja, adi
eto beiz problema se popela u
sedlo. To je rekla i Falu sme-
Sfcajiucd se.

— Jo$ ¢u da postanem pra-
va zena sa Zapada. Fali mi sa-
mo kolft d opasaC — nasmeja-
la s

— To 1 jmgje tako loSa ide*
ja. Evo, drzi ovaj kolit. lzgle-
da mali ali moze da koristi. Na
Sao sam ga pored jednog od...

Naglo je ueutao. Nije zeleo
da je podsea na ono Sto je ne
davno prezivela. Klafra ga sa-
mo piogleda ali pruzi ruku.

.— Nije vazno Ciji je. Vazno
je da je ispravan i da moze
da mi posluzi. Znam da ovo u
Sia srno se upustili nije nika-
kva 'setnja ili sala. Ovo je di-
vlja zemlja i Cavek d zZzena mo-
raju da budu spremni na sva-
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kojaka iznenadenja. Ja sam za
boravila na onu dvojicu. Bili
su samo jedna, od opasnosti ko
je nals ofekuju. Sve ¢u. da pod-
nesem — dok si kraj, mene —
reCe odluCnim glasom.

Fdl oseti kako mu se grudi
nadimaju od ponosa. Pride i
poljubi je.

— Nadam ;= da ti j® nista
viSe ruzno nece desiti. Maio Ce
mo da skrenemo s puta. Tamo
negde prema jugoistoku nalazi
se jedno meksdkansko naselje.
Tamo Cemio da se odmorimo i
popunimo zalihe. Onda idemo
dalje do Sonore. Siguran sam
da ¢u tamo naci posao, a bice-
mo daleko od tvog muza i nje-
gove moci.

Posle toga nastavili su Cudake
da jasu. Fil se cCudio sto Kej
Koleman nije poslao ljude za
njima. Mozda im mije uSao u
trag, a mozda... mozda neko
veC jaSe njihovim ‘tragom. Mo
race dobro da otvori ocCi.

Negde pred poidne ugledase
u jednoj dolini obrasloj pamu-
koivim drvetJom i travom belo
obojene kucice naselja.

— Je 1I' to ono naselje koje
si pomdnjjao? — upita Klara ko
ja je prvi put videla mekisiika-
nsko naselje.

—Da, to je Santa Ana. Ka-
Zzu da je tu nekada bila boga-
ta hacijienda koju siu banditi u
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jednoj jcd revolucija slistila sa
zemljom. Radnici hacijende os
talii' sai iz navike tu i podigli
nove kuce. Ima dobre vode a
I zemljiSte je prilicno plodno.
VideceS, bi¢e ti prijadno.

Sat kaisnije;sedeld siu u hla-
dovini ispod razgranate- topole
I pili hladno kozje mleko. Pr-
ed njima je stajao tanjiir pun
tordlja i przenog mesa sa dosta
paprike.

— Ko bi rekao da smo jos
juCe bili u onom usijanom pa
klax u kome je 1 obiCha voda
bila prava blagiodet — rece
Klara posto je ispala i druigu
solju mleka. Ovde je tako pri
jaitno da bih mogla .da osta-
nem zaonvek.

— Jeiste prijatno je, ali ov-
de ne bdh mogao da nadem ni-
kakav posao. VidiS da ovide lju
di sve poslove obavljaju sami.
A, ovde nema ni banke, ni Ze-
leznice ni opStdne. Sfca onida da
radim. Samo da se odmorimo.
U Sonori ¢e da bude joS lepSe.

PosSto su utolili glad i pla-
tili, kremuSe kroz naselje po-
vlaCeCi poglede Zitelja Santa
Ane. Klara se ljubazno klanja-
la prolamdcima i ovi siu jioj Ls
tom merorn uzvracala.

~ Hej, ne moraS da ih os-
vojiS ve¢ prvog dana. Uostalom
ovde ¢emo ostati tek dan”dva
— nasali se Flil.
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Zaustavila siu se pred jednom
kuéom koja je bila veéa od os-
talih.

— Ovo liCi na hotel — recCe
Klara.

— Senjora, mije hotel .ali ako
trazite prenocCiSte onda ste ga
nasli — zaCiu se iza njihovih le
da prijatan zenski glas.

Okretase se a ugledaSe jadnu
punaCku sredovecnu Meksikan-
ku.

— Da trazimo prenociste...
ako ndje preskupo, ali otkud vi
tako dobro govorite engleski —*
oslovi je Fil skidajfuéi Sesdr.

— Ah, senjor, to je duga
prica... o nelkom dnuigom vre-
menu. PrenoCiSte nije skupo a
kako ste nmd vi prvi gosti za
poslednjtin rnesec dana ne smem
da vais .ispustim. Moram od ne
Ceg da zivim.

Sat kasnije Fil je doterao ko
nje i smestio ih u prostranu
Stalu iza kuce. Onida se prid-
ruzio zenama.

— Fiiie da vidiS kakva nam
je soba... u takvoj sdgrumo jos
nisi spavao. Ima i kupatilo. Sve!

Klara se radovala kao malo
dete. Harison jog se osmehnu.

— Stvarno. Kad bi ovde mo
gao da nades posao mogli bi-
smo ovde da osnujemo dom.
Adi...

Meksikanka koja je neSto po
slovala u uglfu blagovaionice di
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ze glaviu kad je cula o Cemoi
govore. Htede (neSto da kaze
aM se predomisli i ode za svo-
jim poslom.

Tek uveCe dok su zajedno se
dela za stolom oma poCe da se
¢sokola raspituje o Klari i Ha-
risomul.

— Moj... muz i ,ja morali
smo da napusteno Kalifomiju
I potrazimo sreCu na drugoj st
rani. Imamo neSto para ali to
nije dovoljno nd za farmu ni
za ranC. Zato Fiil trazi posao
brzo je govorila Klara stezuci
Harisona za miSi¢ni. Mozda vi
senjora Kanmelita mozete da
nam pomognete?

— Ne znam Sta da vam ka-
zem. Mozda bih i mogla da se
raspitam. Giime se senjor bavi?

Fil ukratko ispriCa Sta je sve
radio.

— Da za vas muskarce naj-
vaznije je da znate da pucate
brzo i tamo. Pa vodeCu Sta mo
(u da uradim. Za sada ne mo
giu viSe da obecam.

Posle* veCere 3u se rastali i
Har-isiOn ode za Klarom na po-
cinak. Ni sam nije mogao da
oceni koliko je vremena proslo
kada do njega dopre topot Kko-
pita jedmofg konja. JahaC se za
ustavio bas$ .ispred kuce. Fil, na
uCen na oprez polako se izvu-
Ce iz kreveta i pride prozoru.
Odmah je ugledao jahaca. U
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stvari video je veliki, cimi so-
mbrero okovan srebrnim udara
siima i zapazio je svetlucanje
velikih srebrnih mamuza. ViSe
nije mogao da wviidii jer jahacC
otvori vraita i ude u kucu.

Ovaj nije stranac u ovoj ku
¢i, zakljiu¢i Fil. Uostalom Sta
ja znam o ovoj zeni? 'Nista. Mo
zda je to njen ljubavnik. Od-
mahnu glavom i vrati se na
pocinak.

Pred siamo jutro nad Santa
Anu nadneli siu se teski crni
oblaci. Munje zaparaSe nebo a
gromovi najavise olujiu. Fil se
odmah probudio. Jedva je us-
peo da zatvori kapke na pro-
zorima pre nego Sto ih nalet
vedra ne pokida. Tog ca&a kao
da se i1 siamo nebo otvorilo. Si
vitlo mm povuklo se pred olu-
jom i tamnim oblacima.

Svuda u kuci Culo se zatva-
ranje kapaka. OCcigledno da je
kucéa senjore Karmelite bila na
seljenija nocu nego danju.

Ipak oluja mije dugo trajala.
Za nepuna dva sata protutnjala
je dalje a sunce je obasjalo na
selje i njegove vodom i blatom
prekrivene ulice.

Fil i Klara su siisli na do-
ruCak potpuno preporodeni. Od
mar 1 neznosti koje siu izme-
njiali pre doruCka ostavili su
vidne tragove na njihovim lici-
ma.
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— Vidim da site lepo spavali
— pozdravi r'h Karmelita. Na-
dam se da vas oluja nije upla-
Sila. Ovde je to tnabdiCajenio u
letnjim masecima. Sada je na-
polju voda i blato. AH Zedna
zemlja ¢e svu vlagu da »upija
za sat dva 1 opeit Ce sve da bu-
de OK kako vi Amerikanci ka-
zelte.

DoJk je govorila sa njima ne
koliko puta je zagledala Hairi-
soala kao -da ocenjiuije njegovu
spremnost da prihvati svaki po
sao- koji mu se ponudi.

Senjor Bariison, mislim da
6u koliko sutra mocCi da vam
kazem jesam li uspela da vam
nadem nekakav posao. Dotle
se joS odmarajte.

Sandens Kdd je imao taman
toddko vremena da zgrabi se-
dlo 4 pusku 1 uleti u jedou Su-
pljiniu u steni ispod koje je te
noCi .zanoCio. Grmljavina korja
je dopirala do njegovih (usiju
kao da je dopirala i iz zemlje
I sa neiba: Kid se seta konja i
psujuci.napusti skloniste. Na
srecu zivotinja je pred nalet-
om oluje potrazila bezbednost
blize Coveku. Sandens zagrabi
uzde i povucCe konja za sobom.

USao je u skloniSte taman ka-
da su prve kapi kiSe pocele da
picLafi _
Munje siu sve CeSCe osvetlja-
vale okolinu. Kidiu se ucCini da
se ona grmljavina iispod zemlje
sada Cuije joS jaCe. Da nije mo
zda zemljotres? Cuo je od Be-
ca da to bas tako izgleda. On-
da jedna velika munja obasja
okolinu tako da se videlo kao
po najvecoj meseCim. Kiid Si-
rom otvori oCi. Na nekoliko me
tara ispred sebe ugleda Sumu
govedih rogova. lzbezumljene
zivotinje sn jurile doik se nji-
hova rika i tutanj kopita me-
Sao sa grmljavinom gromova.

Istog Casa pored samog Kida
I njegovog konja prelete silueta
nekog jahaCa koji je podvras-
kivao i praznio kolt u razja-
reno nebo.

Onda i stoka i jahaCi nasta-
doSe negde u buni. Sada se Cu-
lo samo pljustanje kiSe. Kid
protrlja oCi kao da zeli da se
rasand. Pitao se da li je zaista
video goveda i sablasne jahace
ili mu se to sve samo pricCi-
nilo.

Pod svetloséu, sada sve re-
dih, munja joS uvek je jasno
na samo metar od sebe mogao
da vidi odtiilske nekoliko stoti-
na grla a mozda i hiljadu. Gr-



mljavina stada zad&ca je bila
velika.

Kid poCe da razmislja otkud
stoka u oivom kraju a joS viSe
u ovo doba noci? Da li je reC
0 nekom rancu sa Ciijjinh je pa-
Snjaka stoka zaplaSena olujom
pobegla ili... ilii je mozda rec
0 kradljivcima stoke? Ovo dro.
go bilo je mnogo realnije. Ova
kva no¢ bila je kao rodena za
ijlude s one strane zakona. Za
kradljivce stoke pogotovo. Po-
tera po onakvom vremenu ba-
la je u startu osudena na pro-
past, a do ujutro KkiSa i vetar
zameSCe sve tragove.

Malo-pomalo kiSa je jenja-
vala. Uskoro sasvim preisitade
1 Kid na istoku prometi rume-
nilo sunca koje se sve brze piro
bijalo kroz oblake. Imao je sre
¢e da nade onu Supljiinu u site-
mi jer svuda oko njega bila je
prava poplava. Voda mora da
je bila duboko najmanje tride-
setak sanitimetara jer su samo
vrhovi viaiti trave provirivali
ispcd vode. Besan Sto je zaro-
bljen ali ipak zadovoljan Sto
se nije zatekao pod otvorenim
nebom, Kid zapali cigaretu i
povuce nekoliko dimova ne bi
li se zagrejao. Mozda je popu-
Sio polovinu cigarete kad prd-
mejti neko komeSanje vode na
sredini jezerceta. Malo jpo ma-
lo tamo se sve viSe uolblicavao
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vrtlog. Za nepunih tri minuta
sva voda je neisrtala negde u
pukotini skrivenoj travom. Sa
ndens veselo podvniisniu a onda
osedla konja i pojaha. Cak i on
koji za razliku od Zucta, nije
uimeo da uziva u lepotd priro-
de morade da prizna kako je
posle nocaSnje okuje sve neka-
ko svetlije, lepSe, obojemije i
mmiirisniije.

Kada je piosle dva sata jaha-
nja izbio na jednu visoravan,
stade da razmislja da li da ide
direktno na jug ili da ipak ma
lo skrene prema istoku i pro-
nade jedno od naselja o koji-
ma mu je BucC toliko pricao.

Na kraju prevlada njegova
zelja da neSto popije 1 on ok-
rete konja prema /stoku. Ne-
gde oko podne ugledao je bele
kuée Santa Ane. Mozda bi po-
Sao ravno u maiselje da na je-
dnom meistu nije ugledao trag
mnogih kopita. Govedih papa-
ka. Slika krda u nezadrzivom
trku i sablasni jahaci ponovo
mu izbiSe pred ocCi. On zato od
luci da krene tim tragom. Ko
zna mozda sazna neSto Sto Ce
mu kasnije koristiti. U svakom
isluCaju pozeleo je da sazna ko
su bilii oni jahaci i Cija je sto-
ka koja je protutnjala prelko
njegovog logora. Uzdahnuo je

- v o= - v -

seilje ali obe¢a samom sebi da
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¢e joS istog dama -u nekoj ka-
ntdni posSteno da se Caisti.

Trag stoke vodio je u blagom
luku juzno od jnaselja. Omi ko
ji su gomili stoku ocigledno su
imali jasan cdlj pred sobom. I
joS neSto. Stoka je veoma br-
z0 okupljena i smireno je na-
stavila put, Kid je .to jasno vi-
deo iz tragova kojd su sada bi-
li mvhnomemd(je utisnuti u me
kom zemljistu. Daleko ispred
Kidovog pogleda teren se sve
vise tala&ao a iu izmaglici na
horizontu nazirala su se visoki
bregovi Siera Madre.

Saridenss je jahao lagano. |-
mao je cdlj pred jsobom i sada
nije zurilo. Nekoliko puta parni
sili na nepoznati par kojd treba
da nade ovde u Meksiku, uh-
vati ga i vrati u SAD. Pomi-
slio je i na Buca koji sada dre
zdi u zatvorskoj celiji, dosadu-
je se i kipa glaviu gde mu se
sada nalazi ortak.

—  Mozda sam mogao da se

vratim nazad i napadnem za-
tvor. Samo, ko zna, mozda bi
onaj ludak stvarno smakao Bu
Ca pre nego Sto stignem do nje
ga. Ne, ne. Ovako je bolje. Ne
ka nas puste da mimo odjaSe-
mo i bi¢u zadovoljan — pri-
cao je Kid sam sa sobom.
Rodne je davno prevalilo ka
da je ugledao ulaz u nekakav
klanac. Trag stoke vodio je pra

vo tamo. Kid zastade u senci
istabala na ivici manje Sume i
poCe da razgleda ulaz u kanjon.
Ako je reC¢ o kradljivcima sto

""" onda Siu negde
gore iznad samog ulaza u ka-
njon morali da postave straza-
ra. Ako je reC o obitnim go-
niCima, u ata je sve vise' sum-
njao, onda gore nece nikoga da
pnkneti. Uporno je posmatrao
teren a onda u jednom trenut-
ku preima plaveitnilu neba, za
trenutak (ugleda veliki sombre
ro i sjajno* cev puske. Osmeh-
nu se. Sada je znao Sta se no-
¢as desilo u oluji. Uizjabao je
I krenuo prema Santa And.

/
Oko podne tog dana Karme-

lita potrazi Fiila i Klaru. Nas-
la ih je u malom vrtu pored
kuce kako neSto Sapucu.

— lzivinite, senjora i senjor,
ali mislim da me vest koju vam
donosim opravdava. Jedan moj
rodak saogjpStio md je da don
Antonio Viargas Heredda trazi
odvazne momke koji bi mu po
mogli da neSto stoke otera do

Sanore. Plada dobro i odmah.
Fil skoc¢i od srece.
— Pa to je divno. Sonora

nije tako daleko a posao je kao
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stvoren za mene. Samo, rekos-
te da tiaj Covek trazi oclvazne
lifuide? ZasSto? Zar oCekuje opa-
snost na putu do Somore?

— Ah, senjor, iako se ona
divlja vremena po malo pro-
Slost joS uvak inxa bandi koje
lutaju zemljom 4 napadaju po-
Stene ljude. Mozda c¢e put pro
¢i saisviim bezbrizno, a mozda
vas neko 1 napadne. Zato don
Aintonio trazi odvazne momke
— brzo objasni Karmelita.

Klara koja je prisla blize uh
vati Hairsiona za ruku.

— Fale novac nam nije bas
toiMko potreban da zbog njega
rdizikujes glavu — pocCe odlu-
¢cnim glasom, ali Karmeliita joj
upade ii rec.

— Ja ne znam koliko vam
je novac neophodan ali don An
tonio dobro placa. | joS nesto.
Ako mu se senjor Harison svi-
di mozda ¢e miu ponuditi sta-
lan posao. Vi odluCite — doda
de 1 brzo nestade u vratima
kuce.

Harison zapali cigaretu. Ra-
zmisSljao je jedno vreme a on-
da odluci.

— Mila, uzeéu taj posao. Cu
la si i sama da je plata dobra
a Sonora je tek na dva dana
jahanja odavde. Sa stokom mo
zda tri. Pare nam trebaju, a
nece histi prvi piut da se suko-
bim sa opasnoScu. NiSta ne bri
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ni. Uostalom zar si zaboravila,

da sam dobar strelac. Hajde,
naismeSi se bice mi lakSe da
odem.

Posle malog neckanjia Klara
zaklju€i da je Fdil ve¢ doneo
odluke 1 samo klimne glavom.
Pet minuta kasnije Fii je vel
stajao kraj Karmelite.

— Kada ¢e taj va$ rodak da
dode po meme?

— Brzo, stamo se vi spremi-
te. Odmah C¢e on — uzvrati
vlasnica Ciudne kuce i pozva ne
koga iz dvorista.

Brzo mu je rekla nekoliko re
cenica na Spaoskom i momak
potréa da poslusa. Pola sata ka
tsnije Fiil je jahao sa nekim Me
ksikamcem mrkog pogleda 1 Cu
tljilvog kao stema. No njemu to
nije mnogo smetalo. Najvazni-
je je bilo da je dobio posao.
Brimeti da se sive viSe udalja-
vaju od grada.

— Hej, prijatelju, ima li jos
dugo — upita.

Meksikanac samo odrecno Kli
moiu glavom i pokaza prema
bregovima u daljini. Kada su
stigli na cilj momak se zacudi
Sto je stoka smeStena u klan-
cu. Iskusnim okom uocio je da
na govedima ima nekoliko ra
zlici/tith zigova, ali niSta ne re-
Ce. Uoistalom nije ni imao ko-
ga da pita. Pored Meksikanca
sa kojim je dojahao na okupu



Bu¢ Kasddi i Kad 66

¥

sai bila joS dva vakerosa i je-
dan momak mrSava lica i kose
boje peska. Duz levog obraza
iprotezala se crvenkasta jsveza
rana od noza. Fil sjaha i se-
de nekoliko metana dalje od
ostalih. Nije imao cigaretu da
zapali a nije zeleo da trazi du-
van od nepoznatih jahacCa. Do-
hvati jednu travku 1 poCe da
je gricka. Dan se blizio krajtu
kada strazar sa ulazna u klanac
dode i reCe da je vreme za po
kreitt. Tada se uverio da ljudi
oko vatre dobro znaju sivoj po-
sao. Stoka je brzo pokrenuta i
uz tapkanje kopita i povreme-
no rikanje goveda podoSe na
pult.

Hansom se osvrtao nekoliko
piuita ne bi li video nekog ko
zapoveda jahaCima ali uzalud.
Jahali su Citavu noC i1 tek uju-
tro zaustavili su se .pored neke
reCice. Stoka je bila isiuviSe
umorna da bi nekud odlutala
a za to nije bilo ni razloga. Tra
ve 1 vode bilo je u izobilju. Lru
di rasedlase konje i pustiSe ih
na pasu. Kada se smeisitio uz
jedno stablo Fil zattu kako mu
se neko priblizava iza leda. Br

zo je dograbio pusSku i vesStim
pokretom ubaci metak u cev.

—  Dobro je. ..
vidom da don Antonio.zna da
izabere Coveka. Drzi, ovo je za

grimgo... sad
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tebe — reCe miu Meksikanac
koji ga je doveo u druzinu.

.Hardson zacCfudeno pogleda pi
smo a onda ga brzo otvorl.
Unutra nije bilo mnogo teksta.

— Semijor, obavite ovaj po-
sao kako valja. Vi ste moj pre
dradmsik. U ostale nemam po-
verenja, a nemam ni garanci-
ju. VaSa garancija oistala je ov
de. Ako posao obavite kako va
lja isplatice vam se. Sve osta-
lo nece. Adios!

Fil osetd zebnju oko srca.
Klara je ostala u naselju a taj
don Antonio, ma ko bio, prak-
ticno je drzi kao zalogu da ce
on Fil Harison za njega valja-
no obaviti posao.

Kada je procitao pismo, Fil
po>zva onog mracnog momka.

— Prijatelju... ma kako se
zvao... ovde piSe da ja preu-
zimam komandu. Ali, zar taj
don Antonio nema svoje lju-
de? Da li je uopSte ovo njego-
vo stado?

Meksikanac se nasrneja po
prvi, put.

— Ima on svoje ljude. Ja

sam jedan od njih. Uzgred,
ime mi je Felipe. A, Sto se
stada tiCe, pa ono je sada

svakako don Antonijevo. Ti pa
ziS na stado — ja na tebe. Ja-
sno?

Harison steze pesnice u ne-
mocnom belsiu. Shvati da je



obuzet zeljom da brzo zaradi
neSto para brizoipleto dozvolio
da ga uvuku u nekakav prlja-
vi posao. Uz to, lucemjiujiu ga
jedinim bicem koje voli.

— U redu, ljudi. Naspavajte

se, Jjer uskoro jkrecemo da
lie _ reCe i namace SeSir na
celo.

Stado se kretalo sporo ali su
opak napredovalil. Uveee siu se
ponovo odmarali a narednog ju
tra krenula su u ak zore. Ka-
da je sunce sasvim ogrejaio,
Felipe miu pode.

— Homre, ja ne idem da-
lje. Odavde ideS sam, ali ja te
Ccekam. JaviceS se na ovu ad-
resu i dobiti pare. Plati¢eS lju
coimg, i ostaviti ith u Sonori. Na
trag idemo samo nas dvojica.

Harison htede prvo neSito da
kaze, da upita, ali samo nama-
Cce dublje SeSir na Celo 1 krete
za ostalima.

U grad su stigli oko podne,
baS u vreme kada je za Meksi
kacnce pocCinjao naijlepM deio™da
na — sijesta. Od jtog popodne-
vhog odmora nilko i nista nije
moglo' da ih otrgne. Dremao je
gde je ko stigao ili mogao. Ha-
rision je s teSkom miukom us-
peo da raizdrema jednog ulic-
nog spavaca i'upita ga za 60-
veka Cije je ime imao napisa-
no na cedulji. Covek mu mr-
zovoljno pokaza rukiom na ve-
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liku gradevinu od kamena. Spa
vaC ga medutim viSe nije cuo.
Utonuo je u slatki san.

Harison je smeio da se za-
kune da ga niko ne vidi. Pa
'ipak grdno se varao. Nekoliko
pari oCiju motrilo je na njego-
vo kretanje.

Brizo je okonCao posao, do-
bio vreCicu sa parama i kre-
nuo u pratnji joS dvojice mo-
maka nazad do stoke. Kada su
goveda smeStena u koral na ze
leznickoj stanici Piti krete pre-
ma gradu.

Tada ih je ugledao.

Trojka u prasSnjavim poha-
banim odelima stajala je tac-
no na njegovom putu. Zastao
je za trenutak, osvrnuo se ne
verDujtuci da Cekaju bas njega.
Ali, pozadi viSe nije bilo niko-
ga osim praSine koju su gove-

da podigla.
—  Homibre, imasS neSto
je naSe. Brzo daj kesu s no-

vcem viSe je rezao nego Sto
je izgovarao reci na losem en-
gleskom jeziku onaj odrpanac
iz sredine.

Fil nije bio od juCe. Znao je
da ovde razgovor ne pomaze.
Ako izgubi novac izgubice Kla
ru, a to nije zeleo ni po koj.u
cemu. Lagano isjaha i diok je
opusStao nogu na tle glatko is-
trze pusku iz futrole kao da je
¢igratka. Kada je jstao sa obe

Sto
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mnoge u prasSinu cev puske vec
mu je bila naslonjena wz kuk.

Njegov pofceiz za trenutak po
koleba trojicu jnapadaca. Ali S
njemca da ih je bdio trojica na
jednog brzo im jpovrati samo-

uiverenoaisit.

— U redu,
liS na taJ- naCin da se otarasiS
novca — i zivota, tvoj problem.

Séepajte ga — dreknu Mi od-
irpanae.

U trenutku kada su njihove
Sake, zgrCene kao kandze orla
koji se obruSava na Zzrtvu, do-
hvatile drske koltova Fid itspa-
li prvi metak u govornika i is-
tog Casa se baci u stranu. Sle-
deci metak ispalio je tren kas-
noge a za njim i .tredi.

NapadacCi du osifcdli nemi. U
stvari jedan od njiih uspeo je
da ispali hitac dok je padao
ali ispalio ga je <u svog mrt-
vog ortaka. Harilson polako- us-
tade i pride im bldze. Nije <o
rao da proverava. Sva tri hica
nepogreSivo siu pogodite  ciilj.
Momak uzdahnu. On je bio sitre
lac Cak izvanrednan ali do sa
da nikad nije ubio, Raniio je
nekoliko pulta razbojnike dok
je bio pratilac poStanskih i dru
gih kola, ali nikada nijje ubio.

Stajao je na razfooji&hu Ceka
j-uéi da se nieko pojavi ali uza
lud. Pucnjava ocigledno nikog
nije uznemirila. Okrete se i
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ugleda ljude sa kojima je do-
jahao. Upravo su mu =okretali
leda i1 7krenuli svaki na Sivaju
stranu. Om su dighili plato i
za njih su i stado :i Harison bi-
li proSlost. =

Fii se vrati do konja i krete

homibre, ako Ze-na metsito sastanka sa Felipeom.

Meksikanac ga je cekao pod
jednim drveitom i nije bio sam.
Pored njega sedeo je krupni
brkajlija 1 veselio mu namigi-
vao.

— Bravo, homibre, Cuo sam
sve. Don Anitonio Ce biti veo-
ma zadovoljan. Mislim da se
neéeS pofcajafti Sto si doSao u
Meksiko.

Fii samo odmahnu glavom.
Otpio je malo vode, pustio ko-
nja da se iizduva a zatim rece.

— U sedla, idemo nazad.

— Hej, gringo, polako. Vise
ne naredujeS ti. Sada sam ja
ponovo gazda. Ildemo kad ja boi
dem rekao.

Hariison ga proisitreli pogled-
om 1 uzjaha.

— Ja idem sad, a ti -kreni
kad zeliS. Da ne brines, idem
pravo u Sanita Anu.

* Felipe besno opsova i uzjaha
konja. PriCa koju je Cuo pre
nekoliko minuta opominjala ga
je da sa ovim grimgom mora
da bude oprezan. Kad don An-
tonio odluCi Sta ¢e dalje sa
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njim do¢i ¢e onda 1 njegovih
pet minuta.

Samdenis Kid s muikam podi-
ze glavu sa drvene ipioCe kafa-
nskog stola. Potiljak ga je bo-
leo, -usne su. miu bide siuve a iz
stomaka nex se dizao kiselkas-
to ljiuti uikus telkdile. Huknu kad
je konacCno -usipeo da podigne
glavu. U uglu nedaleko od me
sta na kom je sedeo spazi diva
zagrljena starca kaiko blazeno
hrciu.

Polako je ustao i priSao Sa-
nku nacinjenom od dve debe-
le daiske .postavljene preko tri
sanduka. Lupi rokom po njima
I odmah opsova, jer zvuk Kkoji
je sam proizveo u njegovoj o-
mamljenoj glavi odjeknu kao
grmljWinat Najzad se pojavi
nekakva mrsava devojfoa.

— Si senjor?

— Viisiki, konjak, bilo Sta o-
sim tekile!

— Sari senjor, samo tekila
— proovrfcuita devojce.

Kid napravi gadljivu grima-
su on ipaik . dohvati pruzenu
flaSu sa miutoo Zziuttkaisitam te-
kuc¢inom. Zatvorio je ofi- i pri-
moraoe=sebe da proguta dobar
gutljaj. Stresao se kao pokislo
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pseto i pogleda devojku koja
se kikotala.

— DobiceS dolar ako mi ka-

zeS gde mogiu da se okupam
— reCe prozuklitm glas<om

Devojika ga po/zva prstom da
krene za njom. lza koce ugle-
da veiliko bure. Podize upitno
obrve i devojika potvrdno zakli
ma glavom. Otrcala je u ku-
hinju. 1 za nepunih pet minuta
bure je bilo napunjeno. Devo-
jilka se nije ni pomerila kad
Kid poiCe da se svlaCi. Za tre-
nutak je oborila pogled kad je
skinuo 1 poisledniju krpu sa se-
be a onda pride i poCe da ga
ttrlja velikim komadom sapuna
od Cijeg mirisa se Kitd sav na-
jezio.

Iz bureta je iizaSao kad je vo
da posstala hladna. Drhtao je
ali se oseeao bolje. Mnogo bo-
lje. Caik toliko dobro da je ot-
pio joS jedan gutljaj ‘tekile pre
neigo Sto je flasu razbio i ob-
liznja zid. Dade devojci boga-
tu napojnicu, Stipmu je za ob-
raz i nagjizaid iz%ade na ulicu.
Posle krace Setnje shvati da
bas nije morao da uleti u prvu
kantdnju, ali sad je za kajanje
bilo kasno. Dva puta je pro-
Sao pored kiuée senjore Karme-
lite. U drugom prolaske ugle-
da Meksikanku koja je neSto
pricala sa Klarom pa se zaCu-
di otkud jedna Amerikanka u
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ovoj selendra. Posto se nikada
nije dvoumio kada su Zene u
pitanju on se wr-aiti nekoliko ko
ralka i kaida ga zene pogledase
on uljudno sfcirie SeSir i naJklo-
ni im se.

— Ne zelim da vam smetam,
dame. Hteo sam samo da po-
zdravim izemljaikinju tw tudini
— reCe veselim glasom.

Klatra nmu se kratko naikloni,
ali KarmelMi kojoj su plaivoko
si gringosi bili najveca slabost
u zivotu, oseti kakio joj zilama
prolaze zmarci. Brzo ustade i
pride niskom zidu.

— Oh senjor, pa to je di-
vno. Senjora Ce se zaiisita ra-
dovati ako dodete i podelite sa
nama caj ili kaiu.

Nekoliko trenutaka kasnije
Kiid se obre u prostranoj bla-
govaonici nameStenoj sa puno
ukusa. Snebivajuci se prihvati
solju sa Cajem koju mu. Kair-
melita pruzi probadajuci ga po
glediom swojiiin uzarenih crnih
oCiju.

— Mozda biste zeleli i neSto
drago osim caja? Konjak, vis-

ki... samo redite.

— Pa konjak bi sasvim od-
govarao. .. uz Caj — uzvrati
Kid 1 osmehnu se blazeno kad

zena spusti pored njega na sto
Ci¢ kristalnu flaSu gotovo ne-
nacetiu.
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Konjak je bio izvanredan te
Kid brzo zameni Solju sa ca-
jem za kristalnu ¢asu pamu ko
njaka. Zene sn uglavnom .pri-
Cale a on je odgovarao na nji-
hova pitanja.

“  Kojim poslom ste se vi
zatekli u nasem malom mostu?
— upita Kairmeiiita.

— Oh, nikakvim, znate ja
sam ukleta lutalica. Jasem ta-
ko bez cilja — reCe Seretsikim
glasom..

— Ne verujetm vam. Jedan
kabaletro kao vi ne moze da bu
de skitnica -- zavodljivo mu
namignu Karmelita.

»Da zna$, seisitro, Sta sam ne
verujem da bi se tako smeja-
la, pomisli Kid ali glasno re-
ce.

— Putujem ovom zemljom,
davim se njenim lepotama i uzi
vam.

— Ovde... mislim napolju...
nema bas mnogo; lepote. Samo
Sorova zemlja i niSta viSe. Da,
po neka, zmija i Skorpija Cak
I na dve noge — javi se Kla-
ra.

— Ali draga, gospodo, pa i
Iita surovost koju poaninjete ima
svojtu lepotu. U svakom slucaju
sastavni je deo prirode. Ali, pu

istiimo sad to. Vi ovde zivite?
— upita je Kid.
— Ne tu sam privremeno.

Moj... moj muz treba da zavr-
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Si neki posao za rodaka sanjo-
re Karmelite, a onda idemo da
lje u Somom... ili joS dalje na
jug reCe Klara nesigurnim
glasom Sto natera Kida da bo-
lje otvora i oCi i usSi.

Uzdrzao se da dalje zapitku-
je. Nije zeleo da je prestrasi,
jer bilo miu je jasno da ise.oma
plasi svakog nepoznatog Cove-
ka. Proveo je sa zenama jos iz
veisno vreme a oruda ih .uljud-
no pozdravi.

— Bio bih vam zahvalan a-
ko mi preporucite neko pristo-
jno me,sto... neki hoteli?

— Da |i je ova kuca za vas
dovoljno pristojna? — proSapu-
ta Karme-lita i pride mu sasvim
blizu.

l-ako mu niisu izmakli uspa-
ljeni pogledi ove punacCke sre-
doveCne koke, Sandeos ipak ni-
je ocCekivao ovako otvoren po-
ziv. Pogleda u Klaru kao da u
njenim ocCima trazi odgovor. .

—*"*Miister naSa domacica vo-
di ovu kucu koija je neka vrsta
hotela. U jsvakom staCajiu jedi-

na je pristojna kuéa ovde —m

obaveisti ga Klara.

— Ah, tako, onda je to idru-
ga stvar. Dakle isenjora dobili
ste joS jednog gosta i obozava-

oca — nakloni se Kid galamit-
no na preveliku Karmeliitiimi
sreCu.
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liste no¢i ni malo se nije izne
nadio kada je osetio toplu i gla
tku kozu njenog tela kako se
gotovo beSomno uvlaci pod nje
gov jpokrivac.

Fil Harison je bio u stamjiu
da bez prestanka jaSe do Santa
Ane, ali je znao da je njego-
vom konju potreban odmor. Za-
to je kada je noé¢ pokrila pre-
dao oko njega i Feiipea sjahao
I njih dvojica bez reCi zacas, u-
rediSe logor. Uiskoro se na va-
tri kfuvala kafa a Felipe je po-
digrejavao dve konzerve — po
Stednje koje su imali u biisa-
gama.

— Suitra ¢ermo da nadoknadi-
mo sve iovo — reCe prvi put
tog dana 1 glas mu je zvucao
gotovo prijajteljiski.

Fil niSta nije rekao. Nalio je
kafu u dva lanceta jedno pru-
zio Meksikancu a zatim se na-
slonio na neki kamen.

— Hombre ti znaS kakvu si
stoku gonio za Somoru? Ja znam
da CeS za to biti dobro nagra-
den. Mnogo viSe nego oni dri-
pci koje si ostavio dole u So-
nori. Ako pristaneS don Amito-
nilo Ce...

— Felipe ne inferesuju 'me
taifevii poslovi. Ni ovaj ne bih
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uzeo da sam znao o Cemu se
(radi. Cim, se vratimo uzecu mo-
ju zenu i idemo dalje — jprese-
Ce ga Fdl.

Feidpe pocCe tiho da se smi-
juljd. Kad ga Fil preseCe po-
gledom on reCe suviim glaisom.

— Ej, homibre vidim da no-

¢as baS nisi mnogo spavao. Ni
si u pravu, nemas razloga da
brineS. Lepol posluSsaj moj sa-
vet i pocni da radiS sa nama.
Videces, isplatice se. Ima don
Amtonio i druge poslove, go-

— Gringo iz Sainita Ame nere kod* vas griimgosa. Tamo bi

moze ndko da ode ako ga dan
Anltonlio ne pasti. Isto tako ni-
tko ne moze u njoj da ostane
duze od jednog dana. MoraceS
NJEGA da pitaS za odlazak.

Posle tih reci Meksikanac se
potpuno posveta grahu u tamja-
nu i toploj kafi u lonCetu. Ka-
da je zavrSio oihrdk on obrisa
tajnjir pestkom, kao i lonce, a
zartim se ruvi u Cebe i okrete Ha
risonu leda.

Ono Sto je upravo Cuo sas-
vim je dotaklo Fila. Da je bio
sam... ali ovako, sa Klarom
na ledima morace da smisli ne
Sto zaista piametoo i izvuCe se
iz zamke u koju je upao. Da
li da se pravi kako pristaje da
radi za tog prikrivenog meksi
kanjskog bandita pa onda isko-
risti zgodnu priliku i poibegne,
ili da odmah .pokusa sa beks-
tvom pod okriljem pnve pogo-
dne noci? Sa tim mislima os-
tao je budan do duboko u noc.

Kada su rano narednog jutra
nastavili put bio je umoran, ne
ispavan i tmuran kao jesenje
nebo u Nebrasfci.

mu stvarno bio od koristi. Uo-
pSte ne znam zaSto se duris,
kao da je toliko vazno na koji
nacin zaradujeS. JiuCe si -ubio
onu trojicu desperadosa kao od
Sale, a sad izigravasS sveca. Ha-
jde hajde — neprekidno je go-
vorio Feliipe. .

Dabome, sad imaju joS je-
dnu cinjenicu viSe da me uce-
njuju. Aid ono je bila samood-
brana — teSio se Harison u se-
bi.

Samoodbrama?

A, gde su mi svedoci da sam
pucao u samoodbrani? Ko zna
gde su oni ljudi sa kojima sam
jahao i1 koji su sve videli?

I tako dok su prelazili kilo-
metar za kilometrom Fil se sve
vise mirio sa sudbinom da ce
morati joS neko vreme da radi
kao najamnik za tog don Anfto
miga.

Konacno, nisam ja ni krao ta
goveda niti mi je neko rekao
da su ukradena. Tacno, mom-
Ce, tacno, ali ti si to od pocCetka
slutio!



Mucio se Haoson, govorio
sam sa sobom, lupao glavu ali
sve uzalud. Zamka kojiu su mu
namestili i u kojiu je tako ne-
promisljeno uleteo, bila je za-
ista Cvrsta. Bio je toliko oku-
piran njom da vise uopste nije
mislio na Reja Kolemana, na
bekstvo iz KaMfomdije.

Kasino tog popodmeva prime-
tio je da jaSe nepoznatim Kr-
ajem. Obuzet sopstvenam. misli
ma prepustio je nefsvesmo Feii-
pefu da vodi.

— Felipe, zar nismo zMiutali
— upita konacCno?

— Ne, amigo, nismo. ldemo
na haeijendu don Antonia. Ta-
ko je naredenje. SeCas se, imaS
neiSto Sto je njegovo — uzvrati
Felipe.

Tek tada Fil se seti kozne ke
se pune para i mehaniCki do-
dirnu kesu koju je drzao u ne
driima.

— Don Antonijo ce biti zado
volim>an tobom jer njegove stva
M nosiS tako blizu srca — pec-
nu ga Meksikanac.

Kada su najizad stigli u je-
dnu prostranu dolinu Fil ugle-
da veliko imanje okruzenolvi-
sokim, kamenim zidom i u sire
dini prostranog dvorista kucu
dostojnu doisaljenickih Spanskih
porodica, Hacijenda don Anto-
ngja Vargasa Heredije je to u
stvari i bila, samo Sto on nije
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odavno b,io ni plemi¢ hi posten
covek. Cak je i ono »don« isp-
red imena sam seibi dodelio.

Oko imanja nije video stoku.
Tek kada siu se ispeii na jedan
brezuljak on ugleda pedesetak
prekra'snin konja koji su. Cak i
sa ove daljine mamili poglede.
Fil zastade i zviznu od oduSev-
lienja.

— Si amigo, si, kod don An-
tandja je sve prvoklasno. Ma ka
zern ti ja joS cCeS ti da bujdes
sreCan ako me poislaisaS — isko
riisti Felipe trenutak da ga joS
jednom zavrbuje.

Njihov nailazak odmah je
primecen 1 jedan od slugu ko-
ji siuse muvali oko ulaza u ha
cijeidnfu pozuri da o tome oba-
vesti predradnika. Ovaj o'dmah
pohita u kiu¢u i javi don Anto
nliffu da Felipe 1 gtringo stizu.

Antonio Vargas Heredia uop
Ste nije liCio na razbojnika. Sta
viSe imao je sasvim prijatno li
ce na kome su blistala dva cr-
na oka. Bio je obucCen u stilu
bogatih Meksikanskih zemljo-
posedhiika. Pojas sa oruzjem ni
je nosio. Glas mu je bio blag a
ipokreti odmereni. Medutim oni
koji du bili u prilici, ili bolje
reCeno neprilici, da ga vide liju
tog znali se da te dtufooke crne
o€l znaju da prospu munje a
blagi glas da se pretvori u pre
«teCiu grmljavinu Kod njega nije
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bdio milosti. Svaka njegova od
luka blaa je konacha i jao on-
om ko bi se drznuo da ne po-
slusa.

Kada su sjahali i predali uz-
de Cisto obucenim Staliskim mo
mcima Harison poCe da otresa
prasinu sa odela ali ga Felipe
pozva 1 pokaza mu riukom na
jednu omanjiu kucu.

jentu liciti na slona u staklar-
skoj radnji. Medutim, kada se
njegov domacin pojavio i srda-
¢no ga pozdravio — ostao je
zatecen.

— Drago mi je da sam upo-
znao svog novog Coveka od po
verenja. Da, da nemojte se Cu
diiti. Nisam ja tek tako odlucio
da vas uzmem. Moja rodaka

— _Amigo operi se, a ako Ze-dqona Karmelata mi je o vama

iS5 mozeS 1 da se presvucesS. U
onom ormanu ima dosta odece.
Znas don AntonAo ne trpi ne-
uredne i prljave — dobaci i
sam skidaju¢i od puta perijavu
odecu.

Petnaestak minuta kasnije,
opran i obrijan, obucen u cisto
koSulju i prsluk Fil se osecao
sasvim dobro. Sada je jedva Ce
kao da upozna tog neobicnog Co
veka — pauka u Ciju je mrezu
uleteo. Kada se naSaolu prija-
tnoj hladovini velike sobe u ce
ntralnoj zgradi pomisli da je
zalutao u kuciu nekog plemdca.

Slike takvih kucda Video je
joS nekada davno po knjigama.
Sobe su bile iskicene slikama
predaka, primorcima starog oru
Zja, vazama i sviim onim sitni-
cama koje ukazuju na poreklo,
ukus i obrazovanje vlasnika.
Fil se 1 nehotice nasmejao ka-
da se setio kome sve ovo sada
pripada. Ocekivao je da ¢e nje
gov domacin u ovakvom ambi-

rekla sve najlepse — 1 vidim
nije se prevarila — govorio je
omanji oovek sedih zalizaka,
veoma prijatnom glasom.

Harison nije znao kako da se
ponasa. Zar Ce taj Covek tako
prijatne spoljasnosti da ga uce
njuje, kroji mu buducnost ka-
ko se njemu svidi? Da bi kako-
-tako isplivah iiz situacije i dao
sam sebi vremena da se snade
Harison izvadi kesu sa novcem
I pruzi je svom poslodavcu.
Don Antonio prihvati kesu i
nehajno je spuistii na komodu.

— Zar neCete da proverite?
— upita Harison.

— ZaSto? Zar smatrate da je
to neophodno? Pa vi ste to sva
kako veC ucinili. Bolje dodite
da se oikrepite. Imam odliCnog
vina — pozva ga don Antonio.

Dok je on pijuckao Felipe iz
meni nekoliko pogleda sa njego
vim domacinom, a nekoliko tre
nutaka kasnije Felipe ispriCa o



svemu onome Sto se doigoidiJo
na putu.’

— Molim vas prijatelju... ili
.ako viSe volite da vas oslovirja
vam vasim imenom, mister Fa
le Harieone, dozvolite da vam
se oduzim, jna odgovarajuci na-
cin. Dakle molim vas da ovo
primite i shvatite kao znak mo
je zahvalnosti — reCe don An-
tomio priuzagiuéi mu malu kesu
od crne koze u kojoj zaizveCase
komadi kovanog novca.

— Ali... — poce Fil — ja
sam veC placen, odnosno plati--
¢ete mi za moj posao. Ne vidim
razloga.

Bogati Meksikanac ga ucutka
pokretom nuke.

- Kada jednom postanemol

prijatelji neéu viSe morati da
vam zahvaljujem na ovakav
nacin. Za sada neka bude ova-
ko. Hajdemo salda za sto, ima-
mo joS mnogo toga da se do-
govorimo. Moja rodaka mi je
rekla sve o vama i vasoj— hm,
zeni.

Film bi krivo Sto se Klara ve
rovatno vec ispovedila onoj -ze
ni, ali tada se seti da je i on
bio lakoveran pa samo odma-
hnu glavom.

NeSto kasnije uz dobar ob-
rok dok Antonio izmedu oista-
lotg rece.

1— Vi site verovatno pometi-
li da siu goveda koja ste za
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mene oderali u Sononu i proda-
li obelezena razliCitim, zigovi-
ma. Mozda su i kradena. Ne
znam, ali najverovatnije da je-
su. To nije tako vazno. Ja sam
ih kupio za male pare a prodao
duplo skuplje. To uostalom ra
de 1 mnogi cenjeni ranceri. Ov-
de na granici to je obiCan po-

sao. Medutim, za vas imam
mnogo ozbiljnije stvari. Radi-
li biste za mene u SAD. Imam

ja gore jpuno poslova a jedan,
takav Covek biée mi od velike
koristi. Naravno, mahom Cete
biti na putu ali ovde Cete Zive-
i, zajedno sa senjorom Klarom.
Imace sve udobnosti I necete
morati da brinete.

Dakle, to si ti smitslio, Sitre-
cnu se Fil ali se dobro cuvao
da se ne oda. Samo je neodre-
deno klimamo glavom i nasta-
vio da jede.

Pola sata kasnije u odaju stu
pi jedan sedokosi Covek i gla-
vom pozva Felipea. Ovaj usta-
de i pride mu. Minut kasnije
Felipe pride don Antoniu i ne-
Sto mu Sapnu.

— Senjor Harison izvinite za
trenutak. NesSto treba da zavr-
Sim. Vi samo nastavite. Vraca-
mo se za pet minuta — recCe
on Hariiisomu 1 napusti prosto-
riju.

Fil saCeka malo pa onda usta
de 1 pride prozoru. U dvoristu
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ugleda dvojicu naoruzanih ko
njanika koji sai izmedu sebe,
laisom, vezanog, dirzalii nekog mo
mka. Lice mu je bilo izubija-
no a koSulja na grudama okrva
vijena. Don Antonio pride ve-
zanom rece miu nekoliko reci a
zatim dade znak konjanicima
da ga odvuku u dno dvorista.
Momka postaviSse uza zid. Nije
ni pokuSao da poibegne. Mirno
je gledao kako jahaci skidaju
puske sa ramena, niSane i po
vlaCe okidace.

Fdl saceka: malo pa onida usta
sli »gde sam ja ovo upaox.

Kada je primeitiio da se Fe-
lipe i don Antonio vracaju on
pozuri da sedne na staro meisto.

Kao da se nista nije dogodi-
lo dvojica Meksikanaca zauize-
Se svoja melsta i obed se nasta-
vi,
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tog bandita dok je govorio svo
Jim milozvucnim glasom.

Kada je ruCak bio gotov Fi]
rece:

— Ja bih sada poSao u San-
ta Anu. Znate moja zena me
Ceka i verovatno veC brine...

— Nema potrebe prijatelju.
VaSa zena Ce koliko veCeras bi-
ti ovde sa nhama — uzvrati don
Antonio kroz osmeh.

Vi

Kid se pazljivo pomeri ne ze
te¢i da probudi Karmelitu ali
ga ova oidmah jacCe prigrli.

— Nema potrebe da zuris ke
rido — reCe mu na Spanskom.
MozeS ovde da ostaneS koliko
hoceS. A, kada-ti dosadi potrazi
¢emo, neko drugo mesto.

— Sta ¢e da pomiisli tvoja

—  Videli ste, sigurno Sta se'americka prijateljica kad Vidi

desilo. Odaje vas bledilo na li-
cu. Onaj Covek je zasluzio smo
ju kaznu, verujte mi. To je i
sam znao. Videli ste kako je
marno primio. Ne volim da me
varaju ili joS gore da mel/izda-
ju moji rodeni ljudi. To ne mo
gru nikome da oprostim. Ali,
molim vas neka vas to ne uzbu
duje — govorio je tihim gla-
som,.

Medutim Filtu nije izmakao
pogled u oCima 'prosedog boga-

da te nema, ili ako te vidi da
izlaziS iiz moje sobe?

— Ah, ona je preokupirana
svojim muzem, ako joj je on
uopSte muz — nastavi Karme-
lita 1 naleze se preko Kida.
ZnasS sive mi se Cini da su njih
dvoje neki odbegli ljubavnici
ta fina gospoda Klara i onaj
njen dugajlija Fil Harison.

Kid se trze.

— Sta je, da ga ne.pozna-
jes. .. ti pistolero?



— Poznajem... 0 ne, sauno
mi se ime ucCmale poznato. |
zaSto si me nazvala pistolerom?
Da li to na Spanskom znacCi re
volveraS — toboze iSCudavao
i Sandens?

X SluSaj lepotanko, imam ja
vec dosta iskustva sa momcima
tvog kova. Cak i sa dvadeset
metara ptrepoizmala bih u tebi
dvonoznog vuka, ili tigra, sve
jedno. Ta si pravi revolveras i
to ne jedan od onih jevtinih,
treCerazredniih. Nisi ¢ak ni dru
gorazredni. Ti si lepi moj prva
klasa.

— Prva klasa?

— Da prva jklasa. U svemu
— proSaputa Kamelite 1 ugrize
ga za uvo.

— Hej polako, navikao sam
na to uvo i voleo bih da ga
nosim joS koju godinu — po-
buni se Kid i iskoCi iz 'kreve-
ta.

Ustade i Karonelita i ostade
da stoji nasred kreveta. Njeno
izrelo teilo saCuvalo je zaCudu-

liko suvisnih kilograma nije
moglo da pokvari. Bokovi siu
joj bili obli i zategnuti a koza
na nesSto debljem stomaku si-
jala je kao svila. Grudi su joj
bile velike i okrugle ali su upr
kois tezini stajale prkosno pra-
vo. Duga crna koisa padala joj
je niiz leda.
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Kid se okrete i dobro je po-
gleda. Nije se trudila da sa-
krije ni najintimniji deo tela.

— |, kako ti se svida to Sto
vidis? Hajde reci, nemoj samo
da buljis kao neki dacCi¢ — po-
dismehniu se Karmeidita.

— Lepa si, davolice i ti to
dobro znas.

— Pa zaSto onda napustas tu
lepoitu? Gde zuris?

— U pravu si — dobaci Kid
pa postoliiz kristalne flase otpi
dobar gutljaj on skoCi na kre-
vet na kome ga je zena Cekala
Citavim svojim bi¢em.

Tek mnogo kasnije, negde
pred podne probudio se. Kar-
melita viSe nije lezala kraj nje
ga. Na jastuku i izguzvanoj po
stelji pocCivao je samo joS -mi-
ris njenog tela i1 parfema.

Sandens se brzo obukao i na
pustio sobu. Stigao je samo da
vidi kako Klara neSto objasnja
va Karmeliti a zatim napusta
kucu. Ispred vrata video se sa-
mo veliki toCak nekih laganih
kola ili koCije. Kada je KM do
Sao do vrata i stao iza Meksika
nke kola sa Klarom ve¢ su od-
micala niz ulicu.

— Moja zemljakinja nas na-
pusta?

— Zar je tebi to vazno? Ide
da se nade sa muzom koji sa-
da radi za mog rodaka don An-
tonia — objasni zena.
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— Mozda bi 1 meni mogla
da nadeS neki posao kad tog
tvog rodaka. lonako sam urta-
njio s parama — namignu Kid.

— Ja sam tu ako ti ustreba-
ju pare... samo moraceS dobro
da se pokazeS — nedvosmisleno
mu uzvrati Karmelita.

— Ne draga ja te... usluge
ne naplacujem. Da si trazila
da nekog jubijem za tvoj ra-
cun, ili da nekog opeljeSim na
kartama to mogu, ali od jedne
dame da uizmem pare, e to ne
moze.

Kada je pomeniuo iznajmlji-
vanje kolta Karmelitine oCi
bljesak. Zato odmah nastavi.

— A, mozda bi tvoj rodak
iznajmio piistolera kakav sam
ja,_sta veliis?

Zena je C¢utbala. Umeisto odgo
vora uhvati ga poid ruku i po
vede u blagovaonicu. Posto su
se dobro najeli ona iznenada
rece.

— Mozda u tvom pitanju i
iIma neCeg. Najbolje bi bilo da
podemo na hacijendu don An-
ton'a i sam CujeS njegov odgo-
vor. Ja samo znam da je uvek
nalaizio posla za sposobne lju-
de. Tako je zaposlio i Klar,inog
dragana, onog Hariisona.

Mozda je njemu prodao ona
dokumenta za koja Cak nemam
pojma ni na Sta se odnoise, raz-
misljao je Kid. Mozida je stva-
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rno najbolje da pode na tu ha-
ciijendoi 1 osmotri izbliiza i don
Anitonia i svoju lovinu — Pila
Hariisona. Samo nebo poslalo
ga je u Santa Anu. Da nije to
liko Zeieo piCe verovatno bi pro
masio i naselje 1 dvoje beigu-
naca. Morace to da kaze Bratu
I jednom zauvek natera ga da
mu ne prebacuje kao greh pi-
Ce.

— Vazi kerida, idemo kad ti
ve¢ tako kazeS — saopSti on
svoju odluku Karmeliti.

Kada su sat kasnije izasli is-
pred kuce laka kola u koja su
bila upregnuta dva konja vec
su Cekala. Kid ipak ode -do sta
je 1 odande doveide svog konja
oisedlamog. NiSta ne govoreci on
ga zaveza iza koCije a onda se
de pored Karmeilite i dohvati
uzde. *

— Senjora, na koju stranu
— reCe ozbiljnim glasom.

Meksikanka pokaza prema iz
lasku iz Santa Ane a onda kre
nuSe na jugozapad.

Klara je jedva cekala da
stigne na hacijendu i vidi Fi-
la. Uzalud je ispitivala ernopu
tog vozata. On je samo odre-
eno klimao glavom govoreci je
dnu istu reCeniiau »non compre-
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nde«. Na kraju je odmotala i
posvetila paznju predeldma ko-
jima su prolazili. Kao da je
zelela da zapamti svaki kamen,
isvaku udolinu ili uzvisicu.

Fil Harison je Cekao na sre-
dini dvoriSta u druStvu jednog
omanijeg, vitkog,. prosedog eo-
veka. Cim je siSla iz kola ona
mu pojuri u .suisret i ofelisru mu
se oko vrata.

— Oh dragi... ziv si... Citav
si. Toliko sam brinula. Sada je
sve U rediu — govorila je lju-

be¢i ga u lice, oCi, usta.

Don Amtonio ih je jedno vire
me po8.matrao hladnim pogle-
dom a*onda, kada su se umirili
on se Siroko nasrneja i pride.

— Ljubav tako leipe i nezne
zene samo potvrduje da se u
pogledu vas, senjor Harison,
nisam prevario. Senrjora dozvo-
lite da se predstavim. Don An-
tanio Vargas Heredia. Smatra-
jte da ste ovde u svom domu.

Klara se ljubazno nakloni.
Ovaj Covek je bio zaista i ugla
den 1 prijatan. Medutim, kad
se okrenula ugledala je Filovo
namrsteno lice. Bila. je u nedo
uimaci.

Tek Citav sat kasnije nasla
se sa Fiiorn nasamo u odajama
koje su im bile namenjene. Pre
nego Sto gu se oprostili od lju-
baznog domacina on irp rece.

— Senjor Hariisone, odmori-
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te se dan-diva a onda ¢emo da
razgovaramo o0 poslu.

— F.ile Sta nije u redu? Vi-
dim po tebi da-te neSto muci.
Reci molim te. Meni se nasS do
macin c¢ini veoma uctivim, ali
ti izgleda znaS neSto vise?

— Da on je ljuibaizan, ugla-
den, jprijatan, velikoduSan. Ali
izgleda da na silu zeli da nas
ovde zadrzi. On je obiCan deis-
perado koji se krije iza ove ha
cijende 1 svoje ugladenosti.

— Desiperado? On...?

— Da draga moja, a ja sam
mu udateo u zamku kao neka
glupa muva u paukovu mrezu.
Ona stoka koju -smo gonili bi-
la je ukradena. Ko zna kakve
mi sad poslove sprema.

— Ali dragi zasSto ga ne od-
bijes. Hajde idemo iz ovih sto
pa sa ovog meista.

— Ne razumes, Klaro. On
me ucenjiuje. Mene Ce da Salje
da mu zavrSavam poslove a te
be ¢e da drzi ovde kako bi bio
siguran da ¢u da se vratim.

Klara Koleman tek tada sh-
vati u kakvoj su se situaciji na
Sli. Pokri usta rukama 1 sede
na prvu stolicu. Fil se nervozno
Setkao po jsobi.

— Znaci prepusteni srno na
milost 1 nemilost ovom groz-
nom Coveku — reCe posle izve
snog vremena menjajuci sa-
svim misljenje koje je stekla
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[prilikom prvog kontakta sa don
Antoniom.

Harison je uojpSte nije Cuo.

—Da sam znala... mogla
sam ornog opasnog Coveka da za
molim da nam pomogne. Ali
nisam ni stotila. A, on je mo-
zda veC odjahao dalje.

Fil zasitade. Ouo je poisled-
nje reci 1 sada zatrazi da mu
Klara sve objasni.

— | samo zaito Sto je imao
kolt za pojasom -ti miisliS da je
neki opasan momak?

— Ne dragi__ ne mogu to
da ti objasnim. Itma nesto u
njegovim oCima Sto ukazuje na
to da je oaipalsan. On je borac,
razumesS. Pokreti su mu neka-
ko macji, seta kao tigar a one
zeleno plavkaste oCi hladne su
kao led.

— Cak i da je opaisan, da je
I sam Vajat Erp niSta nam ne
vredii kad viSe i ne znamo gde
je. Ne, ovo ¢u morati sam da
reiSim. U svakom slucaju poku
Satemo Cim se ukaze prva po-
godna prilika.

Ostatak dana proveli su u

prianju 0 svemu i svatemu
dok nisu zaspali jedno kraj dru
g0g.

Fil nije mogao da odredi ko-
liko je vremena proslo. U sva-
kom slucaju ju sobi je bio mrak
kajda je na vratima njihove so
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be odjeknulo kucanje. SkocCi sa
kreveta 1 otvori vrata.

— Senjor, don Antonio vas
moli da sa senjorom dodete na
veCeru. Stigli su i gosti — re-
Ce sedofcosi siluga i1 ode.

— Ko je to bio? — upita Kla
ra ustajuci.

— Pojsluga. Zovu nas na ve-
ceru. Stigli su i neki gosti. Ha-
jdemo, ionako nam drugo ne
preoistaje.

Kada.su neSto kasnije usli u
blagovaonicu zatekoSe oko sto-
la pored don Antonija lepu Ka-
rmeliitu 1 Sandens Kida kog
Harison nije poznavao. Kada
ga ugleda Klari zaigra srce i
ona brzo doSapnu Filiu.

— To je on!

Harison se zagleda u Sande-
nsa koji je upravo usitajao od
stola kao pravi dzentlmen. Pr-
vo Sto je ugledao bio je pojas
sa kolitom. To je izgleda tek ta
da primetio 1 don Antonio jer
rece:

— Ah, senjor Longbaf pa_o-
vide ste medu prijateljima. Sta
*Ce vam kolt?

— lzvinite — nasmeja se Kid
I rasSiri ruke — Covek vreme-
nom stekne navike kojih se te-
Sko oslobada. Bez ovog prijate-
lja u futroli ja se oiseCam ne-
ka me izvinu dame, kao go. Ne
zelim da vredam vaSu gosto-
ljubivost, ali ovako sam naivkao.
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I Harisomu aije trebalo mno-
go da shvati kakav je momak
taj jplavokosi revolveras, nije
uapste sumnjao da je plavoko-
si baS to, i neka nada poCe da
mu se javlja u dusSi, Mozda ce
uspeti da ga nagovori da pomo
gne njemu 1 Klari. Odmah je
promenio i raspolozenje. Sada
je bio vedriji.

VeCera je potrajala dugo a
onida se Zene povukoSe u drugu
soibu a muskarci zasedése za
kartaski sto.

— Mi ovde igramo neke dru
ge igre, medutim ja volim i
vasS poker. Dakle, hocemo i
jednu prijateljsku partiju — u-
pdita don.

Kid jedva doCeka a Harison
neodredeno sleze ramenima.

— Alko je reC o parama, ni-
Sta ne brinite. Pa vi ovde sada
imate neogranicene kredite, se-
njor Harisane — obrati mu se
don Antonio.

Kid se veselo nasmesi.

— AKko nije tajna, Sta Covek
treba da juradi pa da ovde dobi
je neogranicen kredit, senjor
Aautoaiio?

Meksikanac ga kratko odme-
ri pa bmo, uiz namesSteni oismeh
rece.

— Ah, jsenjor Longbaf, ima
toliko poslova koje Covek moze
da uradi. Na primer...
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— Na primer da nekog ubi-
je 1ili pokrade — wubaci Kiid i
dalje se smeSkajjuci?

Don Antonio se uozbilji. Hla
dno je odmeravao Kida. Fil ga
je takode netremice posmatrao.
Don najzad progovori.

— Sto da ne, senjor Long-
baf? Eto moj buduéi prijatelj
senjor Harison ulbio je pre ne-
ki dan trojicu mangupa koji su
hteli da opljatkaju neSto Sto
pripada meni a Sto je bilo po-
vereno njemu. Ako ste spremni
da za mene potegneite taj kalst
od koga se ne razdvajate — la-
ko Cete i vi ste¢i pravo na kre-
dit koji sam ponudio senjor Ha
risomu.

— Koliko iznosi vas »kredit,
senior?

— Dovoijnolda beizbrizno zi-
vite, recimo, do kraja zivota.

— Hvala, to bi mi bilo do-
voljno.

NesSto kasnije jpoCeSe da igra
ju. Kid je igrao lagano* viSe se
zabavljaju¢i nego Sto je kom-
binovao nakon zavrSene igre.

Kid je joS neko vreme ostao
za stolom uzivajuCi u zaista iz
vanredmom konjaku. Fil mu je
pravio drustvo ali nije pio. Ne
koliko puta zausti da upita Ki-
da ko je i Sta trazi ovde ali je
svaki put odustajao. Medutim
Kid je uhvatio te neodluCne po
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glede 1 pokuSaje.
da i dalje cCeka.

— Prilicno brzo ste iznajmili
svoj kolt, mister — najzad ne-
izdrza Fil.

Kid je i dalje Cutao. Malo
ga zacudi toliki gnev u glasu
ovog kradljivca vladinih; papi-
ra.

— Pa, koliko Cujem ni vi ni
ste baS mnogo okolisali. Ja sam
pitao kolika je ponuda a vi ste
ono Sto ste imali veC unovcili
— uzvrati Kid tihim glaisom.

Sada je bio red na Filu Ha-
riisonu da se zacudi.

— Ne znam o Cemu pricas,
strance.

— Ako ti ne znaSs — onda,
recimo, ne znam ni ja. Mislio
sam zemljaci smo u tudoj zem-
lji pa bi mogli da saradujemo,
ali ako ti ne znaS o Cemu go-
vorim onda neka ti bude.

Ove reci joS vise zhuniSe Ha
risona.

Nije znao na Sta cilja ovaj
plavokosi prokletniik. Zato od-
luci.

— SluSaj te mister ako vasne
Sto intereisuje onda pitajte ot-
voreno. SluSam vas.

— U redu. Gde su papiri ko
je si ukrao siudiji Kolemanoi?

Na pomen sudijinog imena
Harison skoCi od stola.

— Papiri... Kolemanu.... ne
mam pojma o Cemu pricas, st-

lipak odluci

rance. NiSta ja nisam ukrao Ko
lemantu. NiSta...

— Sudija tvrdi neSto drugo.
Zato te je i ganjao sve do Nju
Meksika.

Fil Harison se trze. JoS je-
dnom zagleda Kida. Zar taj mo
mak maloCas nije pitao koliko
moze da zaradi ako iznajmi sv-
oj kolt? Da nije... gospode,
mozda je on Kolemanov naja-
mnik. Od te pomisli Fil oseti
jezu niz ki¢mu.

— Ti... ti radiS za Reja Ko-
lemana?

— Taman posla. Radio sam
uglavnom za seibe ali ni u naj-
vecoj stisci ne bih radio za za-
kon. To pre svega vazi za lju-
de poput onog nadaivenka su-
dije Reja Kolemana — odbrusi

Harison za treniutaik  oseti
olaksanje. OdlucCi da se poveri
Kidu. Za nekoliko tremjutaka
isprica miu Celu ptrictu, odnosno
ono Sto je doziveo od kako je
stigao u Santa Anu.

— JoS jednom ti ponavljam,
strance, nisam niSta «ukrao Ko
lemnaai. On me mrzi i to je
sve.

— Ali zasto te mrzi?

— Zato Sto sam ja pobegla
sa Filom, eto zasto. Zato Sto
sam mu konacno okrenula le-
da i1 posla sa Covekom koane ni
je dorastao ni u kom pogledu



— Javi se Kslara koja je Cula
poslednjih nekoliko reCenica nji
hovog razgovora.

— A, ko ste vi gospodo? -

— Ja sam Klara Koleanan...
zena Reja Kolemana ali ne joS
diUgo. RazveSeu se ovde u Me-
ksiku i' udati za Fila.

Sada kada je naSao ljude od
kojih je zavisio, zivot njegovog
jedinog prijatelja Biuta Kaisi-
dija odmetnik odluCi da je vre
me za akciju.

— Znaci 1 ovde ste prakticno
zarobljeni. Pa, ako ste raspolo-
zeni za bekstvo, onda da ne
odugovlaCimo — reCe Harisoniu.

— Mislis da, pokusamo, od-
mah?

— Sto da ne. Svako je vre-
me dobro. Po meni Sto pre to
bolje. Krenu¢emo joS nocCas. Na
jbolje negde pred zoru, tada
su i strazari najoimorniji i Nnaj
manje paze. Ja Cu da pripre-
mim Kkonje a vas dvoje budite
spremni. Moratemo brzo da
jasemo. Da li Ce gosipoda izdr-
zati? — obrati se Kid Filu.

— NiSta ne brinite za mene.
Izdrzaau sve samo da se izvu-
cemo odavde — javi se Klara.

Kid pogleda na sat. Blizila se
pomoc.

— U redu hajdemo sad na
poCinak. Kad budem krenuo po
konje probudic¢u vas. Laiku noc.
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Nije jsatekao da vidi njiho-
vu realkciijiu. Znao je da ga Ka-
rmeliita zeljno ocCekuje. 1 zai-
sta Cim je uSao u sobu zena na-
vali na njega.

— Polako devojiko, Citava noc
je pred nama — pokusa on
da se odbrani.

— Nije ... polovina je veé
prosla... dugo sam te CcCekala
Sada ¢eS da platiS — dahtala
je Karmelita kidiSu¢i na njego
vu odecu.

Dva sata kasnije malaksala
spavala je dubokim jsnom. Ni
je se ni pomerila kada je Kid
pomerio sa svojih grudi i1 ustao
iz kreveta. Obukao se za tren.
oka, opasao kol-t i napustio so-
bu. Hodnik je bio prazan. Os-
'vetljavaila ga je samo meseCina
koja je dopirala kroz prostranu
verandu. Brzo je stigao do vra
ta sobe u kojoj su spavali Fil
I Klara. Tek Sto je kucnuo a
vrata se otvoriSe. | Fil i nje-
gova dragana veC su Cekali obu
ceni.

— Strance, nabavi mi neko
oruzje. Moje je ostalo kod Fe-
lipea — zamoli Fil.

— O. K. Usput ime mi je
Hari — uzvrati Kid i pokaza
im da krenu za njim.

Tiho su. se iSiunjali iz kuce.
U dvoristu je vladala mrtva fti
Sina. Kid im pokaza gde da se
sakriju a sam nastavi ‘ prema
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staji koju je video joS kada su
on i Karmeiliita stigli na hacije
ndu. U dvoristu nije = nikoga
sreo. Lako je uSao u staju i
poCeo da sedla tri konja.

— Hej... Sta to radite... se-
njor — zacu glais iza -leda u tre
nutku kada je poveo konje.

Brzo se okrenuo i ugledao bu
novnog Stalskog momka koji je
ispavao u jednom od boksova.
Umesto da se zbuni Kid ga po
zva rukom da pride. Kada je
momak prisao on.mu pruzi uz-
de a onda ga brzo raspali drs-
kom kolta po glavi. Oovek se
bez glasa sruCi na zemIJu Kid
ga uhvati za noge i uvucCe u
prvi prazan boks i smesti ga
ISipoid jaisli.

Oprezno Je provmo kroz sita
Jiska vrata 1 proverio da li se
situacija u dvoristu izmenila.
Jos uvek je svoda okolo vlada
la tiSina. Znao je da kod ka-
pije dezuraju dva strazara. Pri
Sao je meistu na kome su ga
cekali Fil 1 Klara.

— UgzjaSite 1 Cekajte na moj

znak. Onda pojurite — i ne za
boravite da povedete i mog ko
nja — opomenu, ih.

Harison samo Himnu glavom.
Pooioze Klari' koja se treisla
Sto od hladnoce Sto od straha,
da uzjaSi a onda pocCe da prati
Kidovo kretanje.

Ovaj je oprezno koractao vo
deCi raCuna da na nesSto ne
naleti 1 uzbuni strazara. Kada
je jednog trenutka shvatio da
siu ga primetili on podize ruke
kao da se tegli. lzvadi cigaretu
iz dzepa zapali je a onda krete
pravo prema njima.

Zdravo momci, baS je sve
ze. Nisam vise mogao da spa-
vam. Jeste li za po cigaru —
rece prijateljski i pruzi im ku
tiju.

Nepoverljivi strazari su ga
prvo podozrivo gledali ali kad
'‘Ugledase kutiju punu smedih
cigara osmehnuSe se i obojica
pridoSe. Sada su puske drzali
iIspod ruke. Kid ih puisti da se
posluze a onda im pruzi Sibice.
U trenutku kad su palili cigare
on jednog tresom nogom medu
noge pogodivsi ga u najbolnije
masto a drugog gotovo deli¢ se
kunde kasnije raspali koitom
po Silepoocnici. Kada su pali on
ih udari joS po jednom a zatim
mahnu SeSirom Harisonu da
krene. Lako je otvorio kapiju.

Fil potera konje u trk. lzle-
teli su iz dvorista kao tanad.
Kid u trku uskoCi u sedlo i
oni pojuriSe niz travnatu doli-
nu koja se pruzala pred njima.

lako su vec prilicno* odma-
kli Kid zaCu kako neko u dvo
riStu vice. Uskoro se oglaisi i
p-uska koja je pozivala na uz-



bunu. On se okrete. Desetak u-
paijenih baklji i fenjera- kreta
lo se' po dvoristu. LiCili su na
svice.

— Sad se dobro drziite. Pra-

tite me i trudite se da ne zao-
stanete. Uskoro ¢emo  dobiti
pratnjo.

Za to vreme u dvoriSta je na
stao pravi metez. U prvi mah
niikko nije znao ko je napao st-
razare. Staiiski momak nije pre
toga video Kida pa je jedino
mogao da kaze kako ga je na*
pao neki visoki gringo. Tek ka
da se Karmelita probudila i vi
dela da nema Kida — shvatiSe
ko je napadaC. Kada je i1 Feli-
pe saofpStio da su Harison i
njegova zena nestali sve je po

stalo jalsno.
Van sebe od besa Sto du mu
tako lako izmakli don Anto-

nio naredi da streljaju oba sitra
zara a zatim dade znak Feili-
peiu da okupi ljoide.

—Idi i dovedi ih. Zive ako
mozeS, a ako ne onda samo nji
hove glave.

To je bilo sve. Njegov glas
nije dopustao nikakav razgovor
iIli ubedivanje. Felipe samo feli
minu glavom i uiskoro njegov'
gromki glas pocCe da odjekuje
dvoristem.

Nije proSlo vise od petnaes-
tak dvadeiset minuta a grupa
od deset jahaCa, do zuba naoru
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zamih, Cekala je na znak za
polazak. Felipe dojuri na konju
I ju trkoi iIm dade znak da ga
islede.

Covefc koji je jahao pored Fe
lipea nosio je u ruci upaljenu
baklju i pomno je pratio sveze
utisnute tragove. Lako je razli
kovao tragove konja koje su ja
hali begiunci. Bio je to iskusni
tragaC 1 nije mu smetalo Sto su
tragovi bili pomeSani sa mno-
Stvom drugih tragova.

— Felipe, polako kreéu pre-
ma severu — obavesti svog Vo
du.

— To sam 1 mislio. Idu pre-
ma granici. U redu, hombres,
sada znamo na koju ¢emo stra
nu. OSinite konje — naredi pa
I sam podbode svog velikog vra
nca.

Troje begunaca takode je ju-
rilo punom brzinom. Kid je za
Klaru 1 Fila izabrao doista ra
sne zivotinje tako da su lako
drzale korak sa njegovim rida
mom kome je odmor od tri dana
sasvim povratio snagu i svezi-
nu.

Sunce je ve¢ milovalo priro-
du svbjim blagotvornim zraci-
ma kada Kid zaustavi konja na
jednoj visoravni. Naredi svo-
jim pratiocima da sjasSu i puste
konje da se izduvaju. Sam kre
te naviSe 1 ispenitra se na je-
dnu kosinu sa koje se pruzao
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pogled sve do horizonta. U prvi
mah nije niSta video, a onda
primeti zbijemna gtrfupu jahaca
koja izbi iz jedne udoljice da
bi odmah potom nestala iza
nekog brezuljka. Sacekao je
malo a onda jahacCi ponovo iz-
roniSe jpored njegove ocCi. lzbro-
jao je jedanaest gonilaca. Kre-
tali su se brzo, ali joS uvek su
bili daleko. Kid oceni da Ce i
oni uskoro* morati da zastanu
akio misle da ih konji daleko
odnesu. Vratio se do zaljublje-
nog para i saopsitio im ono Sto
je video.

— Da na&tavimo odmah —
upita Harison koji je precCutno
prepustio Kidu vodstvo.

— Ne. Odmoriéemo  konje
joS malo. Po onome kuda jasiu
¢ini se da ne idu bas nasim tra
gom ali pravac im je svakako
dobar. Oni ovaj kraj poznaju
bolje nego mi. Moraemo da
pazimo.

Pola sata kaisnije nastaviSe
bekistvo. Vreme je isve sporije
odmicalo. Kid viSe nije tacno
mao koliko je vremena prote-
klo od kako je video gonioee.
Nekoliko puta je skretao u stra
mu peo se rra stene ali nikoga
injje mogao da vidi. Medutim
negde oko podneva shvati da
su krenuli poigreSnim  putem.
Ispred njih ispreeila se gotovo

S7

okomita steoa nalik na ogro-
man zid.

Kid tada shvati zbog Cega
gonioei nisu striktno pratili nji
hov trag. Znali su da postoji
samo jedan puit prema granici.

— Moracemo da se vraéamo.

Nema nam druge — reCe i od-
mah okrete konja.

Sada je budno motrio na te-
ren ispred sebe. PlaSio se klo-
pke. Medutim jahali su bez ika
kvdih smetnji puna dva. sata. Ka
da su izbili na ravan- teren ko-
j. mu je bio poznat on odah-
nu. Sva neisita koja su mogla
da posluze kao klopka ostala
su za njima. NiSta mu nije bi-
lo jasno ali nije hiteo da raz-
bija glavu time. Jo$ jednom su
sjahali da odmore konje. Ta-
man su posedali kad sa svih
Sitrana poCe da odjekuje piisca
na paljba. Kao da je dolazila
iz zemlje.

U stvari bas tako je i bilo.
Felipe se pokazao dobar ratnik
pustinje kao da je Apac. Isko-
ristio je stari trik pustinjskih
Indijanaca 1 naredio svojim lju
dima da se -ukopaju a zatim ih
je zakamuflicnao. Sam se sakrio
iza neke omange stene. Hteo
je da naredi paljbu ¢im je ug
ledao begunce ali kada su se
ovi zaustavili on saceka da si-
du sa sedla.



Klara vrismu ikad je jedan
kutrSium okrznuo po misici. Ha
riison joj priskoCi dok je Kid
potegao ko.lt i zapucao prema
masStu na kom je provirio je-
dain od skrivenih strelaca.

— Fiile drzi konje inaCe smo
propali — doviknu Hariisonu.

Ovaj poslusa 1 istovremeno
Istrze puskar iz Kidovog sedla.
Klara mu pride i prihvati uz-
de.

Jedan od konja se tog tre-
nutka snusi na zemlju pogoden
posred Cela.

— Lezi iza njega — dovik-
mu Hariison Klari pa i sam za-
uze busiju iza konjskog trupa.

Kid je -ispaljivao metak za
metkom i polako se povlacio
preima paru iza svojih leda. Sa
da mu je bilo lakSe jer je za-
pucao i Fil Hariison, a taj mo-
mak je zaista pucao nepogre-
Sivo. U nekoliko skokova Kid
se nade kraj njega Dok je iz-
bacivao prazne cCaure i u le-
ziSta stavljao nove metke Kid
rece Film.

— Ne vidim im konje. Mo-
ra da su negde napred. Mozda
Ce biti najbolje da probamo da
se probijemo. Cini mi se da smo
ih prepolovili i sada su mno-
go oprezniji Hajde da zapuca-
mo jos jednom i vidimo koliko
ih ima — 1 gde se kriju.
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Uiskoro njih dvojica ponovo
zapucaSe. Ovog puta Feliipeovi
momci poceSe polako da se iz-
vlaCe iz svojih -rupa trazeci bo
lji zaklon. Kid iizbroja petori-
cu ljudi. Nastade kratka pau-
za. U tom intervalu negde na-
pred iza grupe sitena sa leve
istrane od mesta na kome je
lezao Kid zaCu rzanje konja i
nervozno' tapkanje kopita <po
kamenom tlu. Odmah je poka-
zao Filu na tu stranu. Sada su
se i oni i njihovi gonioci nasli
u pat poziciji. Niti su Meksi-
kanci njih videli niti su dvoji-
ca begunaca videli svoj cilj.

Minuti poCeSe sporo da se
vuku. Kid je poistajao sve ner-
vozniji. Najvise Sto je mrzeo
bilo je cCekanje. Zato je pola-
ko provirio iza ubijenog konja
ali niSta se nije dogodilo.

— Ja ¢u da krenem na onu

stranu gde se nalaze konji a fti
me pokrivao “ recCe Filu i kre
te pre nego Sto je ovaj uspeo
da protestuje.

TrcéeCi u cik-cak gotovo je
stigao do gomile kamenja iza
koje sa se krili konji i njiho-
vi Cuvari kad ga Feiipe priime-
ti. Odmah naredi paljbu i usi-
jano olovo kao roj raizbesnelih
strsljenova poCe da zuji  oko
njega opasno bliiztu. Da bi bo-
lje ni'Sanili Meksikanci poceSe
da se pridizu iz svojih zaklona
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I to pruzi qoiliiku Filu Hariso-
mi da joS jednom dokaze da
mu u gadanju iz pusSke zaista
nadaleko nema premca. Troji-
ca Meksikanaca glavom plati-
Se svoju hrabrost a ostala dvo
J;ioa i1 Feltipe brzo se povukoSe.

Za to vreme Kiid iskoCi pred
zbunjenog strazatra. Ispalio mu
je metak u stomak pre neigo
Sto je ovaj uspeo da podigne
karabin koji je drzao pod mi-
Skom.

Sandens brzo izabra konja
za sebe a ostalima nozem ise-
Ce kaiSeve na sedlima. Brzo je
uzjahao 1 pojurio prema mes-
tu na kome su ostala Klara i
Fii.

— Skacite u sedla, ja* ¢u da
vas Stitim — doviknu im 1 u
mesta okrete konja.

Hariison gotovo ubaci Klaru
na konjska leda a zatim i sam
uziaha.

— Nastavite pravo napred,
ja ¢u da pazim na one gore.

Fii samo klimniu glavom, na
tuCe SeSir na oCi I Mm&mtuiznu
konja. Za tren oka projurili
su bojistem i nestali iza okuke.
Kid tada podviknoi konja i po
jutri za njima.

Felipe svestan da ntu plen
izmicCe ispred nosa iskoCi iz za
klona — i nalete na hitac koji
je Kid ispalio okrenuvsi se da
pogleda gde su progonitelji. Le
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po je viideo kako se Meksika-
nac hvata rukama za grlo 1 pa
da na kolena. Okrenuo se i svu
paznju posvetio terenu preko
kog je njegov konj sve brze
jurio.

Citav sat trojka je jahala pre
ma severu ne progovorivsi ni
reci. Konatno Kid dade *znak
da stanu. Opet je on bio taj
koji je pronaSao osmatracnicu
sa koje je proveravao da li ih
neko prati. Uzalud je desetak
minuta buljio u daljinu. Niko-
ga nije bilo za njima. Uostalom
Kid je tako neSto i ocekivao.
Kada je ubio vodu poitere znao
je da ¢e ostali, pogotovo posle
onakvog stradanja, da odustanu
od dalje potere.

— Otarasili smo ih se — oba
vesti on Fiia i Klaru.

Ovi radosno povikase. Odma
rali su se gotovo Citav sat u

hladovini retke Sume a onda
Kid. ustade.

— Hocemo |i dalje? — upi-
ta

Klara 1 Harison se pogleda-
Se, a onda Fii reCe po malo se
snebivajuci.

— Had, mi ne bismo nazad.
Hvala ti na svemiu. Bez tebe
ne bismo uspeli da se izvucCe-
mo. Za nas nema mira u Drza
vama dok je Rej Koleman Zziv,
to i sam znaS. Zato mislim da
¢emo ovde da se oprostimo sa
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tobom. Ipak ¢emo da okuSamo
sreCu negde u Meksiku.

Dok je to govorio on pride
Kidfu i pruzi mu ruku. Kid se
osmehnu i prihvati, ruku, ali is
tog trena raspali Harisona no-
gom u stomak. Dok ga je ovaj
zbunjeno polsmatrao on poteze
ko'lt i raspali ga njime po gla-
vi. Fil pade onesvesScéen.

Zaledena od straha i ne sh-
vatajuéi Sta se to zbiva Klara
je stajala nema Sirom otvore-
nih uista. Kid brszo sveza obo-
renog momka a onda se obrati
Klairi.

~ Gospodo, molim vais da bu
dete razumni inate ¢u i vas
morati da vezem.

Klara je tek tada reagovala.
Bez razmiSljanja jpoteze mali
kolt kqji joj je Fil dao i ispali
metak. Medutim kako je -puca-
la prvi put u zivotu njen hitac
odlete visoko preko glave Sa-
nidenis Kida. Ispaiik> je joS tri
hica ali' svaki je za po metar
I viSe promasio odmetnika. Kid
je sada ve¢ stajao kraj nje. La
kim pokretom istrze joj oruzje
iz ruke i stavi ga sebi u dzep.
Izvadi zatim iz drugog ,dzepa
komad koznog remena pa |
njoj sveza ruike.

Boe Kasidi 1 Kad 66

U meduvremenu i Fil je do-
Sao sebi. OCima punim mrznje
I Cudenja istovremeno, poisma-
trao je Kida.

— Ti... ipalk radis za Reja
Kolemana, zar ne? — upita.

Kid ga prvo podize u sedlo
stavi mu uzde u ruke a onda
I sam uizjaha. Tek tada ih po-
gleda 1 reCe im.

— Da se raziumemo. Protiv
vats dvoje'nemam nista, protiv.
Isto tako ne radim za sudiju,
ali on drzi u zatvoru mog je-
dinog prijatelja. Ucenio me je.
Imam taman toliiko vremena da
prekosutra ujutro budem u Ma
gdaleni sa vama — zivim ili
mrtvim — inaCe ¢e moj ortak
da zavrSi na konopcu. To je
sve. Sad idemo.

| tako trojka nastavi .put pre

ma granici 1 joS dalje prema
malom naselju Magdaleni.
v Cinilo se da su Fil i Klara
izgubili svaku nadiu i voljni da
se dalje bore sa sudbinom. Ja-
hali su rezignirano pa su cak
I medusobno’ malo govorili.

TreCeg dana izjutra bili su
nadomak Magdaleni.

* %

BuC Kasidi se brzo opravljao

—  Sami ste to trazili. Haj-od teske povrede. Za ovih de-

de idemo dalje — dobaci i po-
dize je u sedlo.

setak dana koliko je proslo od
kako se rastao sa Kidam rana
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miu je sasvim zarasla pa je vec
uz pomo¢ Stapa polako koracao
po Cceliji. Doktor ga je nekoli-
ko puta poseCivao i oduSevlja-
vao se napretkom njegovog o-
poraivka.

Dolazio je i sudija Koleman i
to sve CeSCe kako se blizio dan
Kidovog povratka. Ono Sto je
Citao u njegovim ocCima Bucu
se sve manje dopadalo. Bio je
sve 'vise siguran da sudnja ne-
¢e do kraja poStovati njihov
dogovor. Verovao je da ¢e nje
gov vermi drug i ortak biti do
voljno oprezan i da ce izbeci
eventualnu zamku.

Osvanuo je i poslednji dan
koji je KM imao na raspola-
ganju. BuC oseti neku zebnju
u grudima. Taman je ustao kad
u hodnik ispred njegove Ccelije
banu sudija u pratnji Serifa
Mortana.

— Pa, momce, osvanuo je mo

zida tvoj poslednji dan — recCe
sudija pakosnim glasom. Ako
se tvoj ortak ne pojavi do po-
dneva ti ideS na vesala.

BuC ga samo okrznu .pogled-
om i zagleda se u Serifa. B.ilo
je ocigledno da se Cuvaru za-
kona ne svida ponaSanje sudi-
je. On je doduse mnogo raz-
bojnika ubio, neke poslao na
vesala ali ni jednom nije pre-
tio niti se nasladivao njegovim
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mukama. Ovaj sudija radio je
bas suprotno.

Dva sata kasnije BuC zacu
neki razgovor u kancelariji. Je
'‘dan od glasova ucini mu se po
znat.

— To je on. Kid se vratio

reCe poluglasno dok ga je
pomocnik Piter Morison zacu-
deno posmatrao.

| zaista nekoliko minuta ka-
snije u pratnji Serifa Nortona
Kid ude u hodnik.

— Zdravo, pametnjakovicu,
kako se osetaS — pozdravi ga
Kid.

— Odlicno deCko. Samo fa-
lio si mi ti i svez vazduh.

— Ne brini idemo uskoro.
Uspeo sam da obavim posao
— nastavi Kid i pride mu sa-
svim blizu.

— Kide — proSaputa mu
BuC sasvim tiho. Cuvaj se su-
dije, ja mu ne verujem.

— Ne brini, Baute, nisam ni
ja od juce. Uostalom zar sam
dzabe godinama jahao sa naj-
pametnijim, najlukavijim odme
«tmkom Zapada?

NeSto kasnije u kancelariju
u kojoj su sada sedeld Kid i
Serif banu 1 Rej Koleman.

— Jeisite li je nasli? MisiLim

jeste li ih uhvatili? Gde .su?
Gde je Harison, Pricajte, Cove
ce! — vikao je sudija.

Tek tada Serif je Cuo da po-
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red lopova drzavnih papira po-
stoji i neka zena. To je i Kidiu
bilo jasno i zato poce.

— Uhvatio sam ih, sudijo.
Tu su u blizini. Tek kada. moj
ortak bude slobodan videcete...
svoju Zenu 1 Fila Harisona.

— Serife, uhapsite ovog Cco-
veika' Smestal — naredi Rej
Koleman. Naterajte ga da ka-
Zze gde su oni begunci, a onda
¢emo i BiUG 1 ovog ovde Kida
Sandenisa predati dzelatu!

Serif ustade sa svoga mesta
I htede neSto da kaze.

— Ni reci, Serife. Zar ste mi
slali da ¢u ovako oikorele ban-
dite da pustim na slobodu. Jos
vd ne,znate ko je Rej Koleman.

»| ne znamg, pomisli Serif.

Kid je sedeo mrtav hladan.
Kao svaki kockar on je adute
cuvao za finale, poslednje lici-
tiranje.

Izvadio je sat pogledao ga |
vratio u dzep.

—'Imate joS pola sata da
stignemo do mesta na kome se
nalaze zarobljenici. Njihovom
cuvanu rekao sam da ih tacno
za pola sata od ovog minuta
pusti na silofoodiu — ako se ja
ne pojavim. Dakle?,

Pogodak je bio piun. Posred
mete.

Koleman poCe da grize usne.
Najzad uz dubok uzdah naredi
Serifu da izvede Ruca.
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Posto je video da je Kid ra-
zoruzan poCe da smislja drugi
plan. Nekoliko minuta kasnije
u pratnji Serifa i njegovog po-
mocénika, sudija Rej Koleman
krete za Kidom 1 Kasidijem.
Gradani su ih zbunjeno posma
trali ali niko niSta nije rekao.
Mozda su mislili kako Serif pra
ti sudiju 1 zarobljenike na voz.
Niko nije pojma imao da . je
Sandens Kid deset dana'bio na
slobodi.

*
* *

— File mogli smo da pobeg-
nemo. Zasto da reskiramo. Zar
ti venujeS onomlodmetniku?

— Verujem mu, Klaro. I on
je verovao nama kada nas je
oslobodio 1 dao mi pasku. Ti
to ne razumesS. Taj momak je
po mom ukusu i1 da nije tebe
rado bih jahao sa njim i nje-
govim ortakom. Takvi ljiudi su
sve redi. Takvo prijateljstvo.. .

A, evo kakva se scena odi-
grala tu nadomak Magdalene
pola sata pre nego Sto je Kid
stigao u zatvor.

Posto, su ugledali prve kuce
naselja u daljini Kid je sjahao
I poSao Fi/lu.

—.VeC sam rekao da pro-
tiv vas nemam niSta. Moj jpri-
jatelj, jedini kog imam zavisi
od toga da li ¢u da vas predam
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siUdiji ili ne. Sada od vas za-
visi Sta ¢e da bude. Imam plan
koji bi mogao da uspe. Alko ho-
¢eS da mi pomognes...

Brzo su se dvojica muska-
raca dogovorili o svemu 1 Kid
je odjurio u grad.

— Eno ih idu — obavesti Fil
Klaru koja je sedela pod jed-
nim visokim hrastom.

Kada du prisli na dvadesetak
metara od hrasta Kid rece os-
talima da se zaiuistave. Serif je
drzao na niSanu Ruca.

Sandems sa siutdijom side s
konja i prede joS nekoliko ko-
raka.

— U redu sudijo. Sada neka
Serif pusti Buca a ja ¢u da ka-
zem mom cCoveku da pusti va-
Su zenu. Vazi?

Rej Koleman, bled u licu sa
cudnim sjajem u o€ima samo
kliimnu glavom.

— U redu, posalji zenu —
vitkinu Kiid neodredeno.

Istog Caisa krenuo je i Bui¢ ne
silazeCi sa konja. Pomocnik Se-
rifa Nortona nervozno je stis-
kao pusku ali Serif dade znak
da se smiri.

— Pite niSta da nisi uradio
bez moig naredenja. BaS nista.
Jasno?

Pomoc¢nik samo klimnu gla-
vom.

Kada je BuC stigao do Kida
ova] mu dade znak da produ-

zi. Klara je za to vreme staja-

la ispred Kolemana i drhtala.
— Putsti sad i Coveka viknu

Kid i Hariison se pojavi.
KoraCao je nekako Cudno dr

zeCi desnom rukom ukrocenu
desnu nogu.

— Sada ¢u da te pitam po-
slednjd put — pocCe sudija ne

gledajuc¢i Fila. HoceS li da se
vratiS sa mnom ili ne?

— Nikada... nikada viSe, Cu
Jjes li..NIKADA! !'!

— Onda ¢u oboje da vas ubi
jem — vriisou Rej i poteze ko-
It ispod kaputa.

Fil povika Klari da leigire ili
se skloni.

Povikao je i1 sudija ali Rej
nikoga nije Cuo. Drhtavom ru-
kom stezao je drsku kolta upe
ranog u grudi Klare Koleman
svoje izgubljene Zzene.

— Kad nisi. moja nece$S biti
ni njegova — reCe i nateze ot-
ponac.

Klara se sruSi onesvescena.
Istog trema, kada je sudija Ko-
leman spustio mku da joj is-
pali metak u glavu planuse dva
hica. Jedan je ispalio Serif Nor
ton a drugi Fil Harison.

Oba kurSuma nepogreSivo su
pogodila.

Fil baci pusku i pritrca Kla-
ri. Za to vreme' Kid se nepri-
metno izgubi prema Sumarku
u kome ga je Cekao BuCc.



Serif Norton u pratnji Pite-
ra Moriisona pride pogodenom
sudiji. Pratio se da ne vidi Ki
da kako- zamiCe medu drvecem.

— Ovaj je gotov — reCe Su-
dija i ustade sa zemlje.

PriSao je Harisonu i Klari
koja je polako otvarala oCi. Ka
da je ugledala Fiia ona se os-
mehnu.

— Staje bilo...gde je on?
Sveje gotovodraga, sada
smo slobodni. Zar ne Serife —
upita Harison gledajuéi u su-
dijfu.

Bio je svestan da je ubio je-
dnog sudaju i to pred oCima Se
rifa. Pa ipak nadao- se neCemu.
Ni sam nije znao Cemu.

Da, slobo'dni ste  miister.
Ovajovde ide na moj racun.
Vi Cete samo da potpiSete za-
pisnik u mojoj kancelariji. To
¢e uciniti i ostali uesnici ovog
dogadaja.

Tada Haoson ustade i pog-
ledom potrazi Kida 1 njegovog
ortaka.

— Gde je moj... prijatelj?
— upita Serifa.

— Vas prijatelj? A ja sam
mislio da vas je... uostalom ni

je ni vazno. Dosta ¢e biti i va-
Sa dva svedocCenja.
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— Bas je Cudan taj momak...
taj Hari — reCe Fil dok je ko-
raCao pored Serifa prema salu-
nu poSto su sat kaisnifje sve for
malnosti oko pogibije sudije Re
ja Kolemana bile okoncane.

— Hari? Koji Hari? — upi-
ta Serif.

— Onaj plavokosi sto me je
dovukao iz Meksika.

— Taj Hari zove se, ili je
bar poznat, pod imenom San-
dens Kid...

— On? Sandemis Kid? Pa on-
da je onaj drugi...

— Bu¢ Kasidi? Da, mister
Hairisane, BuC Kasadi.

— Pa oni su odmetnici, ka-
ko ste im dozvolili da odu?

— Zasto? Zar biste viSe vo-
leli da sam ih uhapsio M na-
redio pomocniku da ih pobije?

Harison zastade za trenutak.

— Taman posla... to mi ni-
je ni na kraj pameti. Samo mi
slio sam vi ste Serif a oni su
odmetnici i to poznati...

— Hajde da ih zaboravimo
I zalijemo kraj ove price.

Fil Haoson sauno kl'imnu gla
vom, U sebi je mislio saisvim
drugo. *

Ti ih zaboravi Serife. Ja sva
kako netu. U to mogu da se
zakunem.

KRAJ









